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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE, EURATOM) NR 883/2013

z dnia 11 wrzesnia 2013 r.

dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.

Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace

rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999

Artykut 1

Cele i zadania

1. W celu wzmocnienia walki z naduzyciami finansowymi, korupcja
i wszelkg inng nielegalng dziatalnoscig na szkode¢ interesow finanso-
wych Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej
(zwanych dalej razem ,,Unig”, gdy wymaga tego kontekst) Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych, ustanowiony na mocy
decyzji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom (zwany dalej ,,Urzedem”),
wykonuje uprawnienia dochodzeniowe powierzone Komisji na mocy:

a) stosownych aktow Unii; oraz

b) stosownych porozumien o wspolpracy i wzajemnej pomocy zawar-
tych przez Uni¢ z panstwami trzecimi i organizacjami mig¢dzynaro-
dowymi.

2. Urzad zapewnia panstwom cztonkowskim pomoc ze strony
Komisji w organizacji $cistej i regularnej wspolpracy migdzy ich wiasci-
wymi organami w celu koordynowania ich dziatan majacych na celu
ochrong intereséw finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi.
Urzad uczestniczy w opracowywaniu i rozwijaniu metod zapobiegania
naduzyciom finansowym, korupcji i wszelkiej innej nielegalnej dziatal-
nos$ci na szkode interesow finansowych Unii oraz zwalczania tych
zjawisk. Urzad promuje i koordynuje, wraz z pafnstwami cztonkowskimi
oraz wérdd nich, dzielenie si¢ do$wiadczeniami operacyjnymi oraz
najlepszymi rozwigzaniami proceduralnymi w dziedzinie ochrony inte-
resOw finansowych Unii, a takze wspiera wspélne dziatania na rzecz
zwalczania naduzy¢ finansowych podejmowane dobrowolnie przez
panstwa cztonkowskie.

3. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla:

a) Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europej-
skiej dotaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej;

b) statutu posta do Parlamentu Europejskiego;

¢) regulaminu pracowniczego;

d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (1);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia

27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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e) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (1).

4. Urzad prowadzi dochodzenia administracyjne w instytucjach,
organach, urzedach i agencjach ustanowionych Traktatami Iub na ich
podstawie (zwanych dalej ,.instytucjami, organami, urzgdami i agen-
cjami”) w celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji oraz wszel-
kiej innej nielegalnej dziatalnos$ci na szkode interesow finansowych
Unii. W tym celu Urzad prowadzi dochodzenia w powaznych sprawach
zwigzanych z wypehianiem obowigzkoéw shuzbowych, stanowigcych
zaniedbanie obowigzkéw urzednikéw 1 innych pracownikéw Unii,
ktére moze prowadzi¢ do wszczecia postgpowania dyscyplinarnego
lub, w zaleznosci od przypadku, postepowania karnego, lub réwno-
wazne niedopelnienie obowigzkow przez czlonkdéw instytucji i organow,
szefow urzgdow i agencji lub cztonkow personelu instytucji, organdw,
urzedow lub agencji niepodlegajacych regulaminowi pracowniczemu
(zwanych dalej razem ,,urz¢dnikami, innymi pracownikami, czlonkami
instytucji lub organow, szefami urzedow lub agencji lub cztonkami
personelu”).

4a.  Urzad nawiazuje i1 utrzymuje bliskie stosunki z Prokuraturg Euro-
pejska ustanowiong w ramach wzmocnionej wspolpracy rozporzadzeniem
Rady (UE) 2017/1939 (3). Podstawg tych stosunkéw jest wzajemna
wspotpraca, wymiana informacji, komplementarno$¢ i unikanie powie-
lania dziatan. Maja one na celu w szczegdlnosci zapewnienie — poprzez
komplementarno$¢ zakresow kompetencji Urzedu i Prokuratury Europej-
skiej oraz poprzez wsparcie udzielane Prokuraturze Europejskiej przez
Urzad — aby w celu ochrony interesoéw finansowych Unii wykorzysty-
wano wszystkie dostepne srodki.

5. Do celow stosowania niniejszego rozporzadzenia wlasciwe organy
panstw czlonkowskich oraz instytucje, organy, urzgdy i agencje moga
zawiera¢ porozumienia administracyjne z Urzedem. Takie porozumienia
moga dotyczyé w szczegdlnosci przekazywania informacji, prowadzenia
dochodzen i dziatan nastgpczych.

Artykut 2

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia:

1) ,interesy finansowe Unii” obejmuja dochody, wydatki i aktywa
objete budzetem Unii Europejskiej i budzetami instytucji, organdw,
urzedow 1 agencji, a takze budzetami, ktorymi one zarzadzaja lub
ktoére monitorujg;

2) ,,nieprawidlowo$¢” oznacza ,,nieprawidlowo$¢” zdefiniowang w art.
1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).

(®» Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdra-
zajace wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europej-
skiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).
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3) ,,naduzycia finansowe, korupcja oraz wszelka inna nielegalna dzia-
falnos¢ na szkodg intereséw finansowych Unii” ma takie znaczenie,
jakie stosuje si¢ do tego pojecia w stosownych aktach Unii, za$
pojecie ,,wszelka inna nielegalna dziatalno$¢” obejmuje nieprawidto-
wos$¢ w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2988/95;

4) ,,dochodzenia administracyjne” (,,dochodzenia”) oznaczaja wszelkie
inspekcje, kontrole lub inne $rodki podejmowane przez Urzad
zgodnie z art. 3 1 4 z myS$lg o osiagnigciu celoéw okreslonych
w art. 1 oraz — w razie potrzeby — stwierdzeniu nieprawidlowego
charakteru dziatalno$ci objetej dochodzeniem; dochodzenia te nie
maja wplywu na uprawnienia Prokuratury Europejskiej lub wtasci-
wych organdéw panstw cztonkowskich do wszczynania i prowadzenia
postepowan karnych;

5

~

,»0soba objeta dochodzeniem” oznacza kazda osob¢ lub podmiot
gospodarczy podejrzane o dopuszczenie si¢ naduzycia finansowego,
korupcji lub innej nielegalnej dziatalno$ci na szkode interesow finan-
sowych Unii i objete w zwiazku z tym dochodzeniem przez Urzad,

6

~

»podmiot gospodarczy” ma takie znaczenie, jakie stosuje si¢ do tego
pojecia na mocy rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95 oraz
rozporzadzenia (Euratom, WE) nr 2185/96;

7) ,,porozumienia administracyjne” oznaczaja zawierane przez Urzad
porozumienia o charakterze technicznym lub operacyjnym, ktore
moga w szczego6lnosci stuzyé ulatwianiu wspolpracy 1 wymiany
informacji migdzy ich stronami, ale nie powoduja dodatkowych
zobowigzan prawnych;

8

~

»czlonek instytucji” oznacza posta do Parlamentu Europejskiego,
cztonka Rady Europejskiej, przedstawiciela panstwa cztonkowskiego
na szczeblu ministerialnym w Radzie, czlonka Komisji, czlonka
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE), czlonka
Rady Prezesow Europejskiego Banku Centralnego lub czlonka
Trybunatu Obrachunkowego w odniesieniu do obowigzkow natozo-
nych prawem Unii w kontekécie zadan, ktére wykonuja w tej roli.

Artykut 3

Dochodzenia zewnetrzne

1. W obszarach, o ktérych mowa w art. 1, Urzad przeprowadza
kontrole na miejscu i inspekcje w panstwach cztonkowskich oraz —
zgodnie z obowigzujacymi umowami o wspdlpracy i wzajemnej
pomocy oraz innymi obowigzujacymi instrumentami prawnymi —
w panstwach trzecich i w pomieszczeniach organizacji mig¢dzynarodo-
wych.

2. Urzad przeprowadza kontrole na miejscu i inspekcje zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem oraz, w zakresie nieobjetym niniejszym
rozporzadzeniem, zgodnie z rozporzadzeniem (Euratom, WE)
nr 2185/96.

3. Podmioty gospodarcze wspodtpracuja z Urzegdem w toku prowadzo-
nych przez Urzad dochodzen. Urzad moze zwrdci¢ si¢ o udzielenie
informacji pisemnych i ustnych, w tym w ramach przeshuchan
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4. Jezeli, zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutlu, dany podmiot gospo-
darczy poddaje si¢ kontroli na miejscu i inspekcji prowadzonej na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, art. 2 ust. 4 rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2988/95, art. 6 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia
(Euratom, WE) nr 2185/96 i art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (Euratom, WE)
nr 2185/96 nie stosuje si¢ w zakresie, w jakim przepisy te wymagaja
przestrzegania prawa krajowego i w jakim mogg ogranicza¢ dostgp
Urzedu do informacji i dokumentacji poprzez konieczno$¢ spehienia
takich samych warunkow, jakie majg zastosowanie w przypadku krajo-
wych kontroleréw administracyjnych.

5. Na wniosek Urzedu wiasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego bez zbegdnej zwloki udziela pracownikom Urzedu
wsparcia niezbgdnego do skutecznego wykonywania zadan okreslonych
w pisemnym upowaznieniu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2.

Zainteresowane panstwo cztonkowskie zapewnia, aby pracownicy
Urzedu mieli — zgodnie z rozporzadzeniem (Euratom, WE) nr 2185/96
— dostep do wszystkich informacji, dokumentéw i danych dotyczacych
sprawy bedacej przedmiotem dochodzenia, ktére sa niezbedne do
skutecznego i efektywnego przeprowadzenia kontroli na miejscu
i inspekcji, a takze aby pracownicy mogli zajmowaé te dokumenty
lub dane w celu zapewnienia, aby nie byly narazone na zaginigcie.
W przypadku gdy urzadzenia prywatne sa wykorzystywane do celow
stuzbowych, moga one stanowi¢ przedmiot inspekcji Urzgdu. Urzad
poddaje takie urzadzenia inspekcji wylacznie na takich samych warun-
kach i w takim samym zakresie, w jakim do prowadzenia postepowan
dotyczacych urzadzen prywatnych uprawnione sa krajowe organy
kontrolne oraz jezeli Urzad ma uzasadnione podstawy, by podejrzewac,
ze zawarto$¢ urzadzen moze by¢ istotna dla danego dochodzenia.

6. W przypadku gdy pracownicy Urzedu stwierdza, ze podmiot
gospodarczy opiera si¢ poddaniu si¢ kontroli na miejscu i inspekcji
prowadzonej na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
gdy podmiot gospodarczy odmawia udzielenia Urzedowi koniecznego
dostegpu do swoich pomieszczen lub innych nieruchomosci wykorzysty-
wanych do celow dzialalno$ci gospodarczej, zataja informacje lub unie-
mozliwia przeprowadzenie dziatan, ktore Urzad musi wykona¢ w toku
kontroli na miejscu i inspekcji, wlasciwe organy, w tym w stosownych
przypadkach organy S$cigania zainteresowanego panstwa czlonkow-
skiego, udzielajg pracownikom Urzedu niezbednego wsparcia, aby
umozliwi¢ Urzgdowi przeprowadzenie kontroli na miejscu i inspekeji
w sposOb skuteczny i bez zbgdnej zwloki.

Udzielajac wsparcia zgodnie z niniejszym ust¢gpem lub ust. 5, wlasciwe
organy panstw cztonkowskich dziatajg zgodnie z przepisami krajowymi
majgcymi zastosowanie do zainteresowanego wiasciwego organu. Jezeli
takie wsparcie wymaga zgodnie z prawem krajowym zgody organu
sadowego, wystepuje si¢ o taka zgode.

7. Urzad prowadzi kontrole na miejscu i inspekcje po przedstawieniu
pisemnego upowaznienia zgodnie z art. 7 ust. 2. Najp6zniej w momencie
rozpoczecia kontroli na miejscu 1 inspekeji Urzad przekazuje danemu
podmiotowi gospodarczemu informacje o procedurze majacej zastoso-
wanie do kontroli na miejscu i inspekcji, w tym o majacych zastoso-
wanie gwarancjach proceduralnych, a takze o spoczywajacym na
podmiocie gospodarczym obowigzku wspotpracy.
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8. Urzad, wykonujac przyznane mu uprawnienia, przestrzega
gwarancji proceduralnych ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu
oraz w rozporzadzeniu (Euratom, WE) nr 2185/96. Podczas kontroli na
miejscu i inspekcji danemu podmiotowi gospodarczemu objetemu
dochodzeniem przystuguje prawo do nieskladania zeznan na swoja
niekorzy$¢ oraz prawo do obecnosci wybranej przez niego osoby.
Przy sktadaniu o$wiadczen w trakcie kontroli na miejscu i inspekcji
podmiotowi gospodarczemu zapewnia si¢ mozliwos¢ postugiwania si¢
dowolnym jezykiem urzedowym panstwa cztonkowskiego, w ktorym
dany podmiot gospodarczy si¢ znajduje. Prawo podmiotu gospodar-
czego do obecnosci wybranej osoby nie wpltywa na mozliwos$¢ uzys-
kania przez Urzad dostepu do pomieszczen podmiotu gospodarczego
i nie moze powodowaé nadmiernego op6znienia w rozpoczeciu kontroli
na miejscu i inspekcji.

9. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie wspolpracuje
z Urzedem zgodnie z ust. 5 i 6, Komisja moze stosowaé odpowiednie
przepisy prawa Unii w celu odzyskania $rodkéw zwigzanych z dang
kontrolg na miejscu i inspekcja.

10. W ramach swoich zadan dochodzeniowych Urzad przeprowadza
kontrole i inspekcje przewidziane w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 2988/95 1 w zasadach sektorowych, o ktorych mowa w art.
9 ust. 2 tego rozporzadzenia, w panstwach czlonkowskich, oraz —
zgodnie z obowigzujacymi umowami o wspdlpracy i wzajemnej
pomocy oraz innymi obowigzujacymi instrumentami prawnymi —
w panstwach trzecich i w pomieszczeniach organizacji migdzynarodo-
wych.

11. W trakcie dochodzenia zewnetrznego Urzad moze uzyskaé
dostgp do wszelkich istotnych informacji i danych zwigzanych ze
sprawa bedaca przedmiotem dochodzenia — niezaleznie od tego, na
jakim no$niku sg one przechowywane — bgdacych w posiadaniu insty-
tucji, organéw, urzedéw i agencji, w przypadku gdy jest to niezbgdne
do stwierdzenia naduzycia finansowego, korupcji lub wszelkiej innej
nielegalnej dziatalnosci na szkod¢ interesow finansowych Unii.
W tym celu stosuje si¢ art. 4 ust. 2 i 4.

12. Bez uszczerbku dla art. 12¢ ust. 1, w przypadku gdy przed
podjeciem decyzji o wszczgeiu lub niewszczynaniu dochodzenia
zewngtrznego Urzad  dysponuje  informacjami  wskazujacymi na
naduzycie finansowe, korupcje lub wszelka inng nielegalng dziatalno$ci
na szkode¢ interesow finansowych Unii, Urzad moze poinformowaé
o tym wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich,
a takze, w razie potrzeby, zainteresowane instytucje, organy, urzedy
i agencje.

Bez uszczerbku dla zasad sektorowych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95, wlasciwe organy zaintere-
sowanych panstw czlonkowskich zapewniajg podjecie odpowiednich
dziatan, w ktorych moze uczestniczy¢ Urzad, zgodnie z prawem
krajowym. Wilasciwe organy danych panstw cztonkowskich informuja
Urzad, na wniosek, o podjetych dziataniach i o ustaleniach dokonanych
na podstawie informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniej-
szego ustepu.
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Artykut 4

Dochodzenia wewnetrzne

vM2
1.  Dochodzenia w instytucjach, organach, urzedach i agencjach
w obszarach, o ktorych mowa w art. 1, prowadzi si¢ zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem oraz decyzjami przyjetymi przez te instytucje,
organy, urzedy lub agencje (zwane dalej ,,dochodzeniami wewnetrz-

nymi”).

2. W toku dochodzen wewnetrznych:

a) Urzad ma prawo uzyskaé natychmiastowy i niezapowiedziany dostep
do wszelkich istotnych informacji i danych zwiazanych ze sprawa
bedaca przedmiotem dochodzenia — niezaleznie od rodzaju no$nika,
na jakim sg one przechowywane — bgdacych w posiadaniu instytucji,
organéw, urzedow i agencji, jak rowniez dostep do ich pomieszczen.
W przypadku gdy urzadzenia prywatne sg wykorzystywane do celow
stuzbowych, moga one stanowi¢ przedmiot inspekcji Urzgdu. Urzad
poddaje takie urzadzenia inspekcji wylacznie w zakresie, w jakim
urzadzenia te sg wykorzystywane do celow stuzbowych, na warun-
kach okreslonych w decyzjach przyjetych przez te instytucje, organy,
urzedy lub agencje oraz jezeli Urzad ma uzasadnione podstawy, by
podejrzewaé, ze zawarto$¢ urzadzen moze by¢ istotna dla danego
dochodzenia.

Urzad jest upowazniony do kontrolowania ksiag rachunkowych
instytucji, organdéw, urzedéw i agencji. Urzad moze sporzadzad
kopie i uzyskiwaé¢ wyciagi z dowolnych dokumentow lub zawartosci
dowolnego nos$nika danych bedacych w posiadaniu instytucji,
organdw, urzedow i agencji oraz, w razie potrzeby, zajmowac te
dokumenty lub dane w celu zapewnienia, aby nie byly narazone
na zaginigcie;

b) Urzad moze zwréci¢ si¢ do urzednikéw, innych pracownikow,
czlonkéw instytucji lub organow, szefow urzedow lub agencji lub
czlonké6w personelu o udzielenie informacji ustnych — w tym
rowniez w ramach przestuchan — oraz informacji pisemnych, przy
czym informacje te musza by¢ doktadnie udokumentowane zgodnie
Z majacymi zastosowanie unijnymi zasadami poufnosci i zasadami
ochrony danych.

3.  Zgodnie z takimi samymi przepisami i warunkami, ktore ustano-
wiono w art. 3, Urzad moze przeprowadza¢ kontrole na miejscu
i inspekcje w pomieszczeniach podmiotow gospodarczych w celu uzys-
kania dostgpu do informacji istotnych dla sprawy bedacej przedmiotem
dochodzenia w instytucjach, organach, urz¢dach i agencjach.

4. Instytucje, organy, urzedy i agencje sa informowane za kazdym
razem, gdy pracownicy Urzgdu prowadzg dochodzenie wewngtrzne
w ich pomieszczeniach, zapoznajg si¢ z dokumentami lub danymi lub
zwracaja si¢ o informacje bedace w ich posiadaniu. Bez uszczerbku dla
art. 10 i 11 Urzad moze w dowolnym momencie przekaza¢ zaintereso-
wanej instytucji, organowi, urzedowi lub agencji informacje uzyskane
w toku dochodzen wewngetrznych.

5. Instytucje, organy, urzedy i agencje wprowadzaja odpowiednie
procedury i podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia poufnosci
dochodzen wewnetrznych na wszystkich ich etapach.
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6. W przypadku gdy w wyniku dochodzen wewnetrznych okaze sig,
ze urzednik, inny pracownik, czlonek instytucji lub organu, szef urzedu
lub agencji lub cztonek personelu moze sta¢ si¢ osoba objeta docho-
dzeniem, o fakcie tym informowana jest instytucja, organ, urzad lub
agencja, do ktorej osoba ta przynalezy.

W przypadkach gdy nie mozna zapewni¢ poufno$ci dochodzenia
wewnetrznego przy korzystaniu ze zwyktych kanatow komunikacji,
Urzad korzysta z odpowiednich alternatywnych kanatow przekazywania
informacji.

W wyjatkowych przypadkach przekazywanie takich informacji moze
zosta¢ odroczone na podstawie uzasadnionej decyzji dyrektora general-
nego, ktora jest przekazywana Komitetowi Nadzoru po zamknigciu
dochodzenia.

7. W decyzji, ktora instytucje, organy, urzedy lub agencje przyjma
zgodnie z ust. 1, okresla si¢ w szczegolnosci zasade dotyczaca spoczy-
wajgcego na urzednikach, innych pracownikach, cztonkach instytucji
lub organow, szefow urzedow lub agencji lub cztonkach personelu
obowiazku wspotpracy z Urzedem i przekazywania mu informacji,
przy jednoczesnym zapewnieniu poufnosci dochodzenia wewnetrznego.

8. Bez uszczerbku dla art. 12¢ ust. 1, w przypadku gdy przed podje-
ciem decyzji o wszczgciu lub niewszczynaniu dochodzenia wewnetrz-
nego, Urzad dysponuje informacjami wskazujacymi na naduzycie finan-
sowe, korupcje lub wszelka inng nielegalng dziatalnos¢ na szkode inte-
resow finansowych Unii, Urzad moze poinformowa¢ o tym zaintereso-
wane instytucje, organy, urzedy lub agencje. Zainteresowane instytucje,
organy, urzedy lub agencje informujg Urzad, na wniosek, o podjetych
dziataniach i o ustaleniach dokonanych na podstawie takich informacji.

W razie potrzeby Urzad informuje rowniez wilasciwe organy zaintere-
sowanego panstwa cztonkowskiego. W takim przypadku zastosowanie
majg wymogi proceduralne okreslone w art. 9 ust. 4 akapit drugi i trzeci.
Jezeli whasciwy organ zadecyduje o podjeciu jakiegokolwiek dziatania
na podstawie przekazanych mu informacji, zgodnie z prawem
krajowym, informuje o tym Urzad na jego wniosek.

Artykut 5

Wszczecie dochodzenia

1. Bez uszczerbku dla art. 12d, dyrektor generalny moze wszczaé
dochodzenie, jesli istnieje wystarczajace podejrzenie — ktore moze
opiera¢ si¢ na informacjach przekazanych przez strong trzecig lub anoni-
mowo — naduzycia finansowego, korupcji lub wszelkiej innej niele-
galnej dziatalnosci na szkod¢ interesow finansowych Unii. Decyzja
o wszczeciu dochodzenia moze uwzgledniaé potrzebe efektywnego
wykorzystania zasobéw Urzedu oraz potrzebe proporcjonalnosci stoso-
wanych $rodkow. W przypadku dochodzen wewngtrznych szczegdlng
uwage zwraca si¢ na instytucje, organ, urzad lub agencje, ktére sa
najlepiej umocowane do ich przeprowadzenia, zwazywszy w szczegol-
no$ci na charakter faktow, rzeczywisty lub potencjalny wymiar finan-
sowy sprawy oraz prawdopodobienstwo jakichkolwiek sadowych
dziatan nastgpczych.
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2. Dyrektor generalny podejmuje decyzje o wszczgciu dochodzenia,
dziatajac z wlasnej inicjatywy lub na wniosek instytucji, organu, urzedu
lub agencji, lub na wniosek panstwa cztonkowskiego.

3.  Dopoki dyrektor generalny rozwaza, czy wszcza¢ dochodzenie
wewngetrzne na wniosek, o ktorym mowa w ust. 2, lub dopoki Urzad
prowadzi dochodzenie wewngtrzne, zainteresowane instytucje, organy,
urzedy lub agencje nie wszczynaja rownolegltych dochodzen dotycza-
cych tych samych okolicznoéci faktycznych, chyba ze wspdlnie
z Urzedem postanowiono inaczej.

Niniejszego ustepu nie stosuje si¢ do postgpowan przygotowawczych
prowadzonych przez Prokuratur¢ Europejskg zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2017/1939.

4.  Decyzje o wszczeciu lub niewszczynaniu dochodzenia podejmuje
sic w ciggu dwoch miesiecy od otrzymania przez Urzad wniosku,
o ktérym mowa w ust. 2. O decyzji takiej powiadamia si¢ niezwlocznie
panstwo cztonkowskie, instytucje, organ, urzad lub agencjg¢, ktore
wystapity z wnioskiem. Decyzja o niewszczynaniu dochodzenia zawiera
uzasadnienie. Jezeli po uptywie okresu dwoch miesigcy Urzad nie
podjat zadnej decyzji, uznaje si¢, ze Urzad zadecydowat o niewszczy-
naniu dochodzenia.

W przypadku gdy urzednik, inny pracownik, czlonek instytucji lub
organu, szef urzgdu lub agencji lub cztonek personelu, dziatajagc zgodnie
z art. 22a regulaminu pracowniczego, przekazuje Urzgdowi informacje
dotyczace podejrzenia naduzycia finansowego lub nieprawidlowosci,
Urzad informuje t¢ osobe, czy postanowit wszczaé dochodzenie doty-
czace odno$nych faktow.

5. Jezeli dyrektor generalny podejmie decyzj¢ o niewszczynaniu
dochodzenia, moze niezwlocznie przekaza¢ wszelkie istotne informacje,
w stosownym przypadku, wiasciwym organom zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, aby podjety one odpowiednie dziatania
zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym, lub zainteresowanym
instytucjom, organom, urzedom lub agencjom, aby podje¢ty one odpo-
wiednie dziatania zgodnie z przepisami majacymi zastosowanie do
danych instytucji, organéw, urzedow lub agencji. W stosownych przy-
padkach Urzad uzgadnia z dang instytucja, organem, urzgdem Ilub
agencja odpowiednie $rodki majace na celu ochron¢ poufnosci zrodla
informacji, a w razie potrzeby zwraca si¢ o poinformowanie go o podje-
tych dzialaniach.

6. W przypadku gdy dyrektor generalny podejmie decyzj¢
o niewszczynaniu dochodzenia, mimo ze istnieje wystarczajace podej-
rzenie naduzycia finansowego, korupcji lub wszelkiej innej nielegalnej
dzialalnosci na szkode interesow finansowych Unii, niezwlocznie prze-
kazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 5.

Artykut 6

Dostep do informacji w bazach danych przed wszcze¢ciem
dochodzenia

1.  Przed wszczgciem dochodzenia Urzad ma prawo dostgpu do
wszelkich stosownych informacji znajdujacych si¢ w bazach danych
bedacych w posiadaniu instytucji, organdéw, urzedéw lub agencji, gdy
jest to niezb¢dne do oceny podstawy faktycznej zarzutow. Z prawa
dostepu korzysta si¢ w terminie, ktory okresli Urzad, niezbednym do
szybkiej oceny zarzutow. Korzystajac z tego prawa dostepu, Urzad prze-
strzega zasady konieczno$ci i zasady proporcjonalnosci.
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2.  Zainteresowana instytucja, organ, urzad lub agencja rzetelnie
wspolpracuje, umozliwiajagc Urzedowi uzyskiwanie wszelkich stosow-
nych informacji na warunkach, ktére zostana okre$lone w decyzjach
przyjmowanych na mocy art. 4 ust. 1.

Artykut 7

Procedura dochodzen

1.  Dyrektor generalny kieruje prowadzeniem dochodzen, wydajac
w stosownych przypadkach pisemne polecenia. Dochodzenia sa prowa-
dzone pod jego kierownictwem przez wyznaczonych przez niego
pracownikow Urzedu. Dyrektor generalny nie wykonuje osobiscie
konkretnych czynno$ci dochodzeniowych.

2. Pracownicy Urz¢du wykonujg swoje zadania po przedstawieniu
pisemnego upowaznienia, w ktorym okre$lona jest ich tozsamos$¢ oraz
uprawnienia. Dyrektor generalny wydaje takie upowaznienie, wskazujac
przedmiot i cel dochodzenia, podstawy prawne dochodzenia oraz wyni-
kajace z nich uprawnienia w ramach dochodzenia.

3. Wilasciwe organy panstw czlonkowskich udzielaja pracownikom
Urzedu niezbednego wsparcia, aby umozliwi¢ im wypetnianie zadan
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w sposdb skuteczny i bez
zbednej zwloki. Udzielajac takiego wsparcia, wlasciwe organy panstw
cztonkowskich dzialaja zgodnie z wszelkimi krajowymi przepisami
proceduralnymi majacymi do nich zastosowanie.

3a. Na zawierajacy pisemne uzasadnienie wniosek Urzedu, w odnie-
sieniu do spraw bedacych przedmiotem dochodzenia, wlasciwe organy
panstw cztonkowskich przekazuja Urzedowi, zgodnie z takimi samymi
warunkami, jakie maja zastosowanie w przypadku wiasciwych organéw
krajowych:

a) informacje dostgpne w scentralizowanych automatycznych mecha-
nizmach, o ktéorych mowa w art. 32a ust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (1);

b) rejestr transakcji, jezeli jest on bezwzglgdnie konieczny do celow
dochodzenia.

Whniosek Urzedu zawiera uzasadnienie celowosci i proporcjonalnosci
danego $rodka w odniesieniu do charakteru i powagi spraw bedacych
przedmiotem dochodzenia. Wniosek taki moze dotyczy¢ jedynie infor-
macji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b).

Panstwa cztonkowskie wskazuja Komisji wlasciwe organy do celow
okreslonych w akapicie pierwszym lit. a) i b).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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3b.  Instytucje, organy, urzedy i agencje zapewniajg, aby ich urzg¢d-
nicy, inni pracownicy, czlonkowie, szefowie i czlonkowie personelu
udzielali pracownikom Urzedu niezbednego wsparcia, aby umozliwi¢
im wypehianie zadan w sposob skuteczny i bez zbgdnej zwloki.

4. W przypadku gdy dochodzenie laczy elementy dochodzenia
zewngtrznego 1 wewnetrznego, zastosowanie maja odpowiednio art. 3
i4.

5. Dochodzenia sa prowadzone w sposob ciagly przez okres, ktdry
musi by¢ proporcjonalny do okoliczno$ci i ztozonos$ci sprawy.

6. W przypadku gdy z dochodzenia wynika, ze wskazane moze by¢
podjecie administracyjnych $rodkow zapobiegawczych w celu ochrony
intereséw finansowych Unii, Urzad niezwlocznie informuje zaintereso-
wang instytucje, organ, urzad lub agencj¢ o toczacym si¢ dochodzeniu.
Przekazywane informacje zawierajg nastgpujace elementy:

a) tozsamos$¢ urze¢dnika, innego pracownika, cztonka instytucji lub
organu, szefa urzgdu lub agencji lub czlonka personelu objetego
dochodzeniem oraz streszczenie odnosnych faktow;

b) wszelkie informacje, ktore moglyby pomdc zainteresowanym insty-
tucjom, organom, urzedom lub agencjom w podjeciu decyzji doty-
czacej odpowiednich administracyjnych $rodkow zapobiegawczych,
ktoére majg zosta¢ podjete w celu ochrony interesow finansowych
Unii;

¢) informacje o wszelkich zalecanych szczegolnych s$rodkach pouf-
nosci, w szczegolnosci w sprawach wigzacych si¢ z zastosowaniem
$rodkéw dochodzeniowych nalezacych do zakresu kompetencji
krajowych organéw sadowych Iub, w przypadku dochodzen
zewngtrznych, do zakresu kompetencji organow krajowych, zgodnie
z przepisami krajowymi majacymi zastosowanie do dochodzen.

Zainteresowane instytucje, organy, urzedy lub agencje moga
w dowolnym momencie zasiggna¢ opinii Urzedu w celu podjecia,
w Scistej wspolpracy z Urzedem, wszelkich odpowiednich $rodkow
zapobiegawczych, w tym rowniez §rodkow zabezpieczajacych dowody.
Zainteresowane instytucje, organy, urzedy lub agencje niezwlocznie
informuja Urzad o wszelkich podjetych srodkach zapobiegawczych.

7. W razie konieczno$ci wlasciwe organy panstw czlonkowskich
podejmuja na wniosek Urzedu odpowiednie $rodki zapobiegawcze prze-
widziane w ich prawie krajowym, w szczegdlnosci w celu zabezpie-
czenia dowodow.

8. Jezeli dochodzenie nie moze zosta¢ zakonczone w terminie 12
miesigcy od jego wszczecia, dyrektor generalny, po uplywie tego 12-
miesi¢cznego okresu, a nastgpnie co sze$S¢ miesi¢ey, sktada sprawoz-
danie Komitetowi Nadzoru, wskazujac powody oraz — w stosownych
przypadkach — $rodki naprawcze przewidziane w celu przyspieszenia
dochodzenia.
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Artykut 8

Obowigzek informowania Urzedu

1. W obszarach, o ktérych mowa w art. 1, instytucje, organy, urzedy
i agencje niezwlocznie przekazuja Urzedowi wszelkie informacje doty-
czace mozliwych przypadkéw naduzy¢ finansowych, korupcji lub
wszelkiej innej nielegalnej dziatalnos$ci na szkode interesow finanso-
wych Unii.

W przypadku gdy instytucje, organy, urzedy i agencje przekazuja
Prokuraturze Europejskiej informacje zgodnie z art. 24 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1939, moga wywiaza¢ si¢ z obowigzku okreslonego
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przekazujac Urzedowi kopie
informacji przekazanych Prokuraturze Europejskie;j.

2. Instytucje, organy, urzedy i agencje oraz, o ile nie zabrania tego
prawo krajowe, wilasciwe organy panstw cztonkowskich przekazuja
niezwlocznie Urzgdowi, na jego wniosek lub z wilasnej inicjatywy,
wszelkie bedace w ich posiadaniu dokumenty lub informacje dotyczace
toczacego si¢ dochodzenia prowadzonego przez Urzad.

Przed wszczgeciem dochodzenia przekazujg one, na zawierajacy pisemne
uzasadnienie wniosek Urzedu, wszelkie bedace w ich posiadaniu doku-
menty lub informacje, ktére sa niezbgdne, by oceni¢ zarzuty lub zasto-
sowaé kryteria wszczecia dochodzenia okreslone w art. 5 ust. 1.

3. Instytucje, organy, urzedy i agencje oraz, o ile nie zabrania tego
prawo krajowe, wlasciwe organy panstw czltonkowskich przekazuja
niezwlocznie Urzedowi, na jego wniosek lub z wlasnej inicjatywy,
wszelkie inne bedace w ich posiadaniu i uznane za istotne informacje,
dokumenty lub dane dotyczace zwalczania naduzy¢ finansowych,
korupcji oraz wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci na szkode inte-
resow finansowych Unii.

4. Ninigjszego artykutlu nie stosuje si¢ do Prokuratury Europejskiej
w zakresie tych przestepstw, w przypadku ktérych Prokuratura Euro-
pejska moze wykonywac swoja wilasciwo$¢ zgodnie z rozdziatem IV
rozporzadzenia (UE) 2017/1939.

Pozostaje to bez uszczerbku dla mozliwosci przekazywania Urzgdowi
przez Prokuratur¢ Europejska istotnych informacji dotyczacych spraw
zgodnie z art. 34 ust. 8, art. 36 ust. 6, art. 39 ust. 4 i art. 101 ust. 3
i 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1939.

5. Przepisy dotyczace przekazywania informacji zgodnie z rozporza-
dzeniem Rady (UE) nr 904/2010 (') pozostaja nienaruszone.

Artykut 9

Gwarancje proceduralne

1. W trakcie dochodzen Urzad gromadzi zar6wno dowody obcigza-
jace osobe¢ objeta dochodzeniem, jak i dowody na jej korzys$¢. Docho-
dzenia prowadzi si¢ w sposob obiektywny i bezstronny, a takze zgodnie
z zasada domniemania niewinno$ci oraz gwarancjami proceduralnymi
okreslonymi w niniejszym artykule.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r.
w sprawie wspOlpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw w dziedzinie
podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 268 z 12.10.2010, s. 1).
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2. Urzad moze przestucha¢ osob¢ objeta dochodzeniem lub $wiadka
w dowolnym momencie dochodzenia. Kazda osoba przestluchiwana ma
prawo do nieskladania zeznan na swoja niekorzysc.

Wezwanie na przestuchanie jest wysylane do osoby objetej dochodze-
niem z wyprzedzeniem co najmniej 10 dni roboczych. Termin ten moze
ulec skroceniu za wyrazna zgoda osoby objetej dochodzeniem lub
z nalezycie uzasadnionych powodéw wynikajacych z pilnego charakteru
dochodzenia. W tym drugim przypadku termin ten nie moze by¢ krotszy
niz 24 godziny. W wezwaniu podaje si¢ wykaz praw przystugujacych
osobie objetej dochodzeniem, a w szczegdlnosci prawo do obecnosci
wybranej przez siebie osoby.

Wezwanie na przestuchanie jest wysytane do swiadka z wyprzedzeniem
co najmniej 24 godzin. Termin ten moze ulec skroceniu za wyrazng
zgoda $wiadka lub z nalezycie uzasadnionych powoddéw wynikajacych
z pilnego charakteru dochodzenia.

Wymogi, o ktorych mowa w akapicie drugim i trzecim, nie majg zasto-
sowania do odbierania o$wiadczen w trakcie kontroli na miejscu
i inspekcji. Gwarancje proceduralne, o ktorych mowa w art. 3 ust. 7
i 8, w szczegdlnosci prawo do obecnosci wybranej przez siebie osoby,
majg zastosowanie do osoby objetej dochodzeniem.

W przypadku gdy w toku przestuchania pojawig si¢ dowody na to, ze
swiadek moze sta¢ si¢ osoba objeta dochodzeniem, przestuchanie
zostaje zakonczone. Maja wtedy natychmiast zastosowanie przepisy
proceduralne okre§lone w niniejszym ustepie oraz w ust. 3 i 4. Swiadek
ten jest niezwlocznie informowany o swoich prawach jako osoba objeta
dochodzeniem i otrzymuje, na swdj wniosek, kopi¢ protokotu wszelkich
wczesniej przez siebie zlozonych oswiadczen. Urzad nie moze wyko-
rzystywacé przeciwko tej osobie wczesniej przez nig zlozonych o$wiad-
czen, jezeli nie umozliwi jej zgloszenia uwag do tych oswiadczen.

Urzad sporzadza protokdt przestuchania i udostegpnia go przestuchiwa-
nemu do zatwierdzenia albo w celu wprowadzenia dodatkowych uwag.
Urzad wydaje osobie objetej dochodzeniem kopi¢ protokolu przestu-
chania.

3.  Gdy tylko dochodzenie wykaze, ze urzednik, inny pracownik,
cztonek instytucji lub organu, szef urzedu lub agencji lub cztonek perso-
nelu moze sta¢ si¢ osobg objeta dochodzeniem, zostaje o tym poinfor-
mowany, o ile nie zagraza prowadzonemu dochodzeniu lub jakiemukol-
wiek postgpowaniu dochodzeniowemu wynikajagcemu z zakresu kompe-
tencji krajowego organu sgdowego.

4.  Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 6 i art. 7 ust. 6, po zakonczeniu
dochodzenia, a przed sformutowaniem wnioskéw odnoszacych sie
imiennie do osoby objetej dochodzeniem osobie tej umozliwia si¢ zgto-
szenie uwag w odniesieniu do dotyczacych jej faktow.
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W tym celu Urzad wysyla osobie objetej dochodzeniem wezwanie do
zgloszenia uwag na piSmie albo podczas przestuchania z udziatem
pracownikéw wyznaczonych przez Urzad. W wezwaniu podaje si¢
streszczenie faktow dotyczacych osoby objetej dochodzeniem oraz
informacje wymagane na podstawie art. 15 i 16 rozporzadzenia (UE)
nr 2018/1725, a takze wskazuje si¢ termin na zgloszenie uwag, przy
czym termin ten nie moze by¢ krotszy niz 10 dni roboczych od dnia
otrzymania wezwania do zgloszenia uwag. Termin ten moze ulec skro-
ceniu za wyrazng zgoda osoby objetej dochodzeniem Iub z nalezycie
uzasadnionych powodow wynikajacych z pilnego charakteru docho-
dzenia. W raporcie koncowym z dochodzenia zawiera si¢ wszelkie
takie uwagi.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach, w ktérych jest to konieczne
dla zachowania poufnos$ci dochodzenia lub toczacego si¢ lub przyszlego
postgpowania przygotowawczego prowadzonego przez Prokuraturg
Europejskg lub krajowy organ sadowy, dyrektor generalny moze —
w stosownych przypadkach po zasiggnigciu opinii Prokuratury Europej-
skiej lub zainteresowanego krajowego organu sadowego — podjaé
decyzje o odroczeniu wykonania obowigzku polegajacego na wezwaniu
osoby objetej dochodzeniem do zgloszenia uwag.

W przypadkach, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2 zalacznika IX do
regulaminu pracowniczego, brak odpowiedzi w terminie jednego
miesigca ze strony instytucji, organu, urzedu lub agencji na wniosek
dyrektora generalnego dotyczacy odroczenia wykonania obowigzku
polegajacego na wezwaniu osoby objetej dochodzeniem do zgloszenia
uwag uznaje si¢ za odpowiedz twierdzaca.

5. Osoba przestuchiwana ma prawo do postugiwania si¢ dowolnym
jezykiem urzedowym instytucji Unii. Urzednicy lub inni pracownicy
Unii moga zosta¢ jednak zobowigzani do postugiwania si¢ jezykiem
urzegdowym instytucji Unii, ktorym biegle wtadaja.

Artykut 9a

Kontroler gwarancji proceduralnych

1.  Kontrolera gwarancji proceduralnych (zwanego dalej ,kontro-
lerem”) powotuje Komisja zgodnie z procedurg okreslong w ust. 2 na
nieodnawialng pigcioletnia kadencjg. Po uptywie kadencji kontroler
sprawuje swoja funkcje do czasu powotania jego nastepcy.

2. Kontroler jest administracyjnie powigzany z Komitetem Nadzoru.
Sekretariat Komitetu Nadzoru zapewnia kontrolerowi wszelkie
niezb¢dne wsparcie administracyjne i prawne.

3.  Komisja w ramach swojego zatwierdzonego budzetu przydziela
Komitetowi Nadzoru personel i $rodki finansowe niezbedne dla
kontrolera.

4. W nastepstwie zaproszenia do zgtaszania kandydatur, opublikowa-
nego w Drzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja sporzadza
liste kandydatow posiadajacych odpowiednie kwalifikacje na stano-
wisko kontrolera. Komisja powotuje kontrolera po zasiggnig¢ciu opinii
Parlamentu Europejskiego i Rady.

5. Kontroler posiada niezbedne kwalifikacje i doswiadczenie w dzie-
dzinie gwarancji proceduralnych.
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6. Kontroler pelni swojg funkcje przy zachowaniu catkowitej nieza-
leznosci, w tym od Urzedu i od Komitetu Nadzoru, a wykonujgc swoje
obowigzki, nie zwraca si¢ o instrukcje ani nie przyjmuje ich od nikogo.

7. Jezeli kontroler przestaje spelnia¢é warunki wymagane w odnie-
sieniu do wykonywania przez niego obowiazkéw lub jezeli kontroler
zostal uznany za winnego powaznego uchybienia, Parlament Europejski,
Rada i Komisja moga za porozumieniem zwolni¢ kontrolera z pelnienia
obowigzkow.

8. Dzialajac na podstawie procedury, o ktérej mowa w art. 9b,
kontroler monitoruje, czy Urzad przestrzega gwarancji proceduralnych,
o ktorych mowa w art. 9, a takze przepisow majacych zastosowanie do
dochodzen prowadzonych przez Urzad. Kontroler jest odpowiedzialny
za rozpatrywanie skarg, o ktorych mowa w art. 9b.

9.  Kontroler sktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji,
Komitetowi Nadzoru i Urzedowi coroczne sprawozdania z pelnienia
tej funkcji. Kontroler nie odnosi si¢ do indywidualnych spraw bedacych
przedmiotem dochodzen i zapewnia poufnos¢ dochodzen nawet po ich
zakonczeniu. Kontroler informuje Komitet Nadzoru o wszelkich syste-
mowych problemach wynikajacych z jego zalecen.

Artykul 9b

Procedura postepowania ze skargami

1. Kazda osoba objgta dochodzeniem ma prawo wnie$¢ skarge do
kontrolera dotyczaca przestrzegania przez Urzad gwarancji procedural-
nych, o ktorych mowa w art. 9, a takze z powodu naruszenia przepisow
majacych zastosowanie do dochodzen prowadzonych przez Urzad,
w szczegOlnosci z powodu naruszenia wymogéw proceduralnych
1 praw podstawowych. Whniesienie skargi nie ma skutku zawieszajacego
w odniesieniu do toczacego si¢ dochodzenia, ktore jest przedmiotem
skargi.

2. Skargi wnosi si¢ w terminie jednego miesigca od powzigcia przez
skarzagcego wiadomos$ci o istotnych faktach stanowigcych zarzucane
naruszenie gwarancji proceduralnych lub przepiséw, o ktorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. W kazdym razie skargi wnosi si¢ nie
podzniej niz jeden miesigc od zakonczenia dochodzenia.

Skargi dotyczace terminu, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 i 4, wnosi si¢
jednak przed uptywem terminu dziesigciu dni. o ktorym mowa w tych
przepisach.

3.  Kontroler natychmiast informuje dyrektora generalnego po otrzy-
maniu skargi.

W terminie dziesieciu dni roboczych od dnia otrzymania skargi
kontroler ustala, czy spelnione sa warunki okreslone w ust. 1 i 2.

Jezeli warunki okreslone w ust. 1 i 2 sa spetnione, kontroler wzywa
Urzad do podjecia dziatan w celu zatatwienia skargi i poinformowania
kontrolera w odpowiedni sposob w terminie 15 dni roboczych.
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Jezeli warunki okreslone w ust. 1 1 2 nie sa spelnione, kontroler zamyka
sprawe¢ i niezwlocznie informuje o tym skarzgcego.

4. Bez uszczerbku dla art. 10 Urzad przekazuje kontrolerowi
wszelkie niezbedne informacje pozwalajace kontrolerowi ocenié, czy
skarga jest uzasadniona, a takze informacje przydatne dla zatatwienia
skargi i umozliwiajace kontrolerowi wydanie zalecenia.

5. Kontroler wydaje zalecenie na temat sposobu zatatwienia skargi
niezwlocznie, a w kazdym razie w terminie dwoch miesigcy od poin-
formowania kontrolera przez Urzad o dziataniu podjgtym przez Urzad
w celu zatatwienia skargi. W przypadku nieotrzymania informacji
w terminie 15 dni, o ktérym mowa w ust. 3 akapit trzeci, kontroler
wydaje zalecenie w terminie dwoch miesigcy od uptywu tego terminu.

W wyjatkowych przypadkach kontroler moze podja¢ decyzj¢ o przedtu-
zeniu terminu do wydania zalecenia o kolejne 15 dni roboczych.
Kontroler informuje dyrektora generalnego na pisSmie o powodach
takiego przedtuzenia.

Kontroler moze zaleci¢, aby Urzad zmienit lub uchylit swoje zalecenia
lub sprawozdania z powodu naruszenia gwarancji proceduralnych,
o ktérych mowa w art. 9, Iub przepisow majacych zastosowanie do
dochodzen prowadzonych przez Urzad, w szczegdlno$ci z powodu
naruszenia wymogow proceduralnych i praw podstawowych.

Przed wydaniem zalecenia kontroler zasigga opinii Komitetu Nadzoru.

Kontroler przedktada zalecenie Urzedowi i informuje o nim odpo-
wiednio skarzgcego.

Jezeli kontroler nie wyda zalecenia w terminach okreslonych w niniej-
szym ustepie, uznaje si¢, ze oddalit on skarge bez wydania zalecenia.

6. Kontroler rozpatruje skarge w postgpowaniu kontradyktoryjnym
bez ingerowania w przebieg toczacego si¢ dochodzenia.

Kontroler moze rowniez zwréci¢ si¢ do $wiadkow o przedstawienie
pisemnych lub ustnych wyjasniefr, ktére uwaza za istotne dla ustalenia
faktow. Swiadkowie moga odmowi¢ przedstawienia takich wyjasnien.

7.  Dyrektor generalny podejmuje odpowiednie dziatanie wskazane
w zaleceniu. Jezeli dyrektor generalny podejmie decyzje o niezastoso-
waniu si¢ do zalecenia kontrolera, powiadamia skarzacego i kontrolera
o glownych powodach tej decyzji, o ile nie ma to wpltywu na toczace
si¢ dochodzenie. Dyrektor generalny przedstawia powody niezastoso-
wania si¢ do zalecenia kontrolera w nocie, ktorg nalezy zalaczy¢ do
raportu koncowego z dochodzenia.

8. Procedura postgpowania ze skargami ustanowiona w niniejszym
artykule pozostaje bez uszczerbku dla $rodkow prawnych dostgpnych
na mocy Traktatow, w tym skarg dotyczacych odszkodowan.
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9. Dyrektor generalny moze zwréci¢ si¢ do kontrolera o opini¢
w dowolnej sprawie zwigzanej z gwarancjami proceduralnymi lub
prawami podstawowymi, ktoéra pozostaje w zakresie obowigzkow
kontrolera, w tym w sprawie decyzji o odroczeniu poinformowania
osoby objetej dochodzeniem zgodnie z art. 9 ust. 3. Dyrektor generalny
wskazuje w takim wniosku termin, w jakim kontroler ma udzieli¢
odpowiedzi.

10.  Bez uszczerbku dla termindéw przewidzianych w art. 90 regula-
minu pracowniczego, jezeli urzednik lub inny pracownik Unii wnidst
skarge do dyrektora generalnego zgodnie z art. 90a regulaminu pracow-
niczego i skarge do kontrolera w odniesieniu do tej samej kwestii, przed
udzieleniem odpowiedzi na skargg dyrektor generalny czeka na zale-
cenie kontrolera.

11.  Kontroler po zasiggnieciu opinii Komitetu Nadzoru przyjmuje
przepisy wykonawcze dotyczace rozpatrywania skarg.

Te przepisy wykonawcze obejmuja w szczeg6lnosci szczegdlowe prze-
pisy dotyczace:

a) wnoszenia skarg;

b) wymiany informacji migdzy Komitetem Nadzoru, kontrolerem
i dyrektorem generalnym,;

¢) procedury rozwigzywania przez Urzad kwestii zgloszonych
w skardze;

d) rozpatrywania skargi w postgpowaniu kontradyktoryjnym zgodnie
z ust. 6 akapit pierwszy;

e) wydawania przez kontrolera zalecen i informowania o nich;

f) nalezycie uzasadnionych przypadkéw, w ktorych dyrektor generalny
moze odstgpi¢ od zalecenia kontrolera oraz procedury, ktorg nalezy
zastosowa¢ w takich przypadkach.

Artykut 10

Poufno$¢ i ochrona danych

1.  Informacje przekazane lub uzyskane w toku dochodzen zewngtrz-
nych, niezaleznie od ich formy, sa chronione stosownymi przepisami.

2. Informacje przekazane lub uzyskane w toku dochodzen wewnetrz-
nych, niezaleznie od ich formy, sg obj¢te tajemnicg zawodowa i podle-
gaja ochronie na podstawie przepisoéw majacych zastosowanie do insty-
tucji Unii.

3. Zainteresowane instytucje, organy, urzedy lub agencje zapewniaja
przestrzeganie poufnosci dochodzen prowadzonych przez Urzad, a takze
uzasadnionych praw przystugujacych osobom objetym dochodzeniem,
oraz, w przypadku gdy wszczete zostato postgpowanie sadowe, wszyst-
kich przepisow krajowych majacych zastosowanie w takim postepo-
waniu.



02013R0883 — PL — 17.01.2021 — 002.001 — 18

3a.  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 (V)
ma zastosowanie do przekazywania informacji o naduzyciach finanso-
wych, korupcji oraz wszelkiej innej nielegalnej dziatalno$ci na szkode
intereséOw finansowych Unii oraz do ochrony osob zglaszajacych takie
naruszenia.

3b. W przypadku gdy Urzad zaleca sadowe dziatania nastgpcze, bez
uszczerbku dla praw do zachowania poufnosci przyshugujacych sygna-
listom i informatorom i zgodnie z majacymi zastosowanie zasadami
dotyczacymi poufnosci i ochrony danych, osoba objeta dochodzeniem
moze zwréci¢ si¢ do Urzedu o przekazanie raportu sporzadzonego
zgodnie z art. 11 w zakresie, w jakim raport ten dotyczy osoby objetej
dochodzeniem. Urzad niezwlocznie przekazuje ten wniosek wszystkim
odbiorcom tego raportu i udziela dostepu tylko za wyrazna zgoda
odbiorcow. Odbiorcy odpowiadaja w terminie 12 miesiecy od otrzy-
mania wniosku. W razie braku sprzeciwu zgloszonego w tym terminie
Urzad udziela dostepu.

Wiasciwy organ moze zezwoli¢ Urzgdowi na udzielenie dostgpu
rowniez przed uptywem tego terminu.

4. Urzad wyznacza inspektora ochrony danych zgodnie z art. 43
rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Inspektor ochrony danych jest wtasciwy do spraw dotyczacych przetwa-
rzania danych przez Urzad oraz sekretariat Komitetu Nadzoru.

5. Dyrektor generalny zapewnia, aby wszelkie informacje przezna-
czone do wiadomos$ci publicznej podawane byly w sposdb neutralny
i bezstronny, a ich ujawnienie odbywato si¢ z poszanowaniem zasady
poufnosci dochodzen i zgodnie z zasadami ustanowionymi w niniejszym
artykule i w art. 9 ust. 1.

Zgodnie z regulaminem pracowniczym pracownicy Urzedu oraz
pracownicy sekretariatu Komitetu Nadzoru nie moga, bez uzyskania
odpowiedniej zgody, ujawnia¢ informacji, ktore uzyskali w trakcie
petnienia swoich obowigzkéw, o ile takie informacje nie zostaly juz
zgodnie z prawem podane do wiadomosci publicznej lub sa publicznie
dostepne, i sg nadal zwiagzani tym obowigzkiem po opuszczeniu shuzby.

Cztonkowie Komitetu Nadzoru sg zwigzani tym samym obowigzkiem
zachowania tajemnicy zawodowej w trakcie pelnienia swoich
obowiazkéw 1 sa nadal zwigzani tym obowiazkiem po zakonczeniu
sprawowania przez nich mandatu.

Artykut 11

Raport z dochodzenia oraz dzialania podejmowane w nastepstwie
dochodzen

1. Po zakonczeniu dochodzenia przez Urzad, z upowaznienia dyrek-
tora generalnego sporzadza si¢ raport. W raporcie podaje si¢ podstawe
prawng dochodzenia, podjete kroki proceduralne, ustalone fakty z okre-
$leniem ich wstgpnej kwalifikacji prawnej, szacowane skutki finansowe
ustalonych faktow, informacje dotyczace przestrzegania gwarancji
proceduralnych zgodnie z art. 9 oraz wnioski z dochodzenia.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia
23 pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony os6b zglaszajacych naruszenia
prawa Unii (Dz.U. L 305 z 26.11.2019, s. 17).
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Wraz z raportem przekazuje si¢ w stosownych przypadkach zalecenia
dyrektora generalnego dotyczace dziatania, ktoére ma zostaé podjete.
W zaleceniach tych wskazuje si¢ w stosownych przypadkach wszelkie
dziatania dyscyplinarne, administracyjne, finansowe lub sadowe, ktore
maja zostaé podjgte przez instytucje, organy, urzedy i agencje oraz
przez wlasciwe organy zainteresowanych panstw czlonkowskich,
a takze podaje si¢ w szczeg6Olnosci szacunkowe kwoty, jakie nalezy
odzyska¢, oraz wstepng kwalifikacje prawna ustalonych faktow.

2. Przy sporzadzaniu raportdow i zalecen, o ktorych mowa w ust. 1,
uwzglednia si¢ odpowiednie przepisy prawa Unii oraz, w zakresie,
w jakim ma ono zastosowanie, prawo Kkrajowe zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego.

Raporty sporzadzone na podstawie pierwszego akapitu, wraz z wszel-
kimi dowodami na poparcie, ktore zostaly do nich zataczone, stanowig
dopuszczalny dowod:

a) w postepowaniach sadowych o charakterze innym niz karny przed
sagdami krajowymi oraz w postgpowaniach administracyjnych
w panstwach czlonkowskich;

b) w postgpowaniach karnych w panstwach cztonkowskich, w ktorych
istnieje konieczno$¢ ich wykorzystania, w taki sam sposob i zgodnie
z takimi samymi warunkami co raporty urzgdowe sporzadzane przez
krajowych kontroleréw administracyjnych i podlegaja one tym
samym przepisom dotyczacym oceny, ktdore maja zastosowanie do
raportow urzedowych sporzadzanych przez krajowych kontroleréw
administracyjnych i majg takg samg warto§¢ dowodowag co te
raporty;

¢) w postgpowaniach sagdowych przed TSUE oraz w postgpowaniach
administracyjnych w instytucjach, organach, urzedach lub agencjach.

Panstwa cztonkowskie informujg Urzad o wszelkich przepisach prawa
krajowego istotnych do celow akapitu drugiego lit. b).

W przypadku akapitu drugiego lit. b) panstwa cztonkowskie przekazuja
Urzedowi na jego wniosek ostateczne orzeczenie sagdow krajowych, jak
tylko stosowne postgpowanie sadowe zostanie ostatecznie rozstrzygnigte
i ostateczne orzeczenie sadu zostanie opublikowane.

Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na uprawnienia TSUE, sadow
krajowych ani wlasciwych organéow w postgpowaniach administracyj-
nych i karnych do swobodnej oceny wartosci dowodowej raportow
sporzadzonych przez Urzad.

2a.  Urzad podejmuje odpowiednie $rodki w celu zapewnienia stalej
wysokiej jakosci raportow i zalecen, o ktorych mowa w ust. 1.

3.  Raporty i zalecenia sporzadzone w nastepstwie dochodzenia
zewnetrznego 1 wszelkie istotne powigzane dokumenty sg przekazywane
wlasciwym organom zainteresowanych panstw cztonkowskich zgodnie
z przepisami dotyczacymi dochodzen zewnetrznych oraz, w razie
potrzeby, zainteresowanym instytucjom, organom, urzedom lub agen-
cjom. Wtlasciwe organy zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
oraz, w stosownych przypadkach, instytucja, organ, urzad lub agencja
podejmuja dziatania uzasadnione wynikami dochodzenia zewn¢trznego
i informujg o nich Urzad w terminie okreslonym w zaleceniach towa-
rzyszacych raportowi, a takze na wniosek Urzedu. Panstwa czlonkow-
skie moga wskaza¢ Urzgdowi stosowne organy krajowe, ktore sg
wlasciwe do nadania biegu takim raportom, zaleceniom i dokumentom.
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4. Raporty i zalecenia sporzadzone w nastgpstwie dochodzenia
wewnetrznego i wszelkie zwigzane z nimi stosowne dokumenty sg
przekazywane zainteresowanej instytucji, organowi, urzedowi lub
agencji. Ta instytucja, organ, urzad lub agencja podejmuja w zwigzku
z dochodzeniami wewngtrznymi takie dziatania, w szczegdlnosci dyscy-
plinarne lub prawne, jakie sg uzasadnione wynikami tych dochodzen,
oraz sktadaja z nich raport Urzgdowi w terminie okreslonym w zalece-
niach towarzyszacych raportowi, a ponadto takze na wniosek Urzedu.

5. W przypadku gdy w raporcie sporzadzonym w nastgpstwie docho-
dzenia wewngtrznego wykazano istnienie faktéw, ktore moglyby
stanowi¢ podstawe¢ postepowania karnego, informacje te — wraz z zale-
ceniami — przekazuje si¢ niezwlocznie organom sgdowym zainteresowa-
nego panstwa czlonkowskiego bez uszczerbku dla art. 12c¢ i 12d.

Na wniosek Urzedu wilasciwe organy zainteresowanych panstw czton-
kowskich przekazuja Urzedowi w terminie okreslonym w zaleceniach
informacje o podjetych dzialaniach oraz o powodach niezastosowania
si¢ do zalecen, w stosownych przypadkach, po przekazaniu przez Urzad
wszelkich informacji zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu.

7.  Bez uszczerbku dla ust. 4, jezeli w wyniku dochodzenia nie znale-
ziono zadnego dowodu przeciwko osobie objetej dochodzeniem,
dyrektor generalny konczy dochodzenie dotyczace tej osoby oraz infor-
muje ja o tym w terminie 10 dni roboczych.

8. W przypadku gdy informator przekazal Urz¢dowi informacje,
ktore doprowadzity do wszczecia dochodzenia, Urzad powiadamia go
o zakonczeniu dochodzenia, chyba ze stwierdzi, ze informacja ta moze
zagrozi¢ uzasadnionym interesom osoby objetej dochodzeniem oraz
skuteczno$ci dochodzenia i dziatan podejmowanych w jego nastgpstwie
lub wymogom dotyczacym poufnosci.

Artykut 12

Wymiana informacji miedzy Urzedem a wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich

1. Bez uszczerbku dla art. 10 1 11 niniejszego rozporzadzenia i prze-
pis6w rozporzadzenia (Euratom, WE) nr 2185/96 Urzad moze przekazad
wlasciwym organom zainteresowanych pafstw cztonkowskich infor-
macje uzyskane w toku dochodzen zewnetrznych w odpowiednim
czasie, aby umozliwi¢ im podjecie odpowiednich dziatan zgodnie
z ich prawem krajowym. Urzad moze roéwniez przekaza¢ takie infor-
macje zainteresowanym instytucjom, organom, urzedom lub agencjom.

2.  Bez uszczerbku dla art. 10 i 11 dyrektor generalny przekazuje
organom sagdowym zainteresowanego panstwa czltonkowskiego uzys-
kane przez Urzad w czasie trwania dochodzen wewngtrznych informacje
na temat faktow, ktore wchodza w zakres jurysdykcji krajowego organu
sadowego.



02013R0883 — PL — 17.01.2021 — 002.001 — 21

Zgodnie z art. 4 1 bez uszczerbku dla art. 10 dyrektor generalny prze-
kazuje takze informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zain-
teresowanej instytucji, organowi, urzgdowi lub agencji, w tym réwniez
informacje dotyczace tozsamosci osoby objetej dochodzeniem, stresz-
czenie ustalonych faktow, wstepna kwalifikacje prawna oraz szacun-
kowy wptyw na interesy finansowe Unii.

Zastosowanie ma art. 9 ust. 4.

3.  Wilasciwe organy =zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
niezwlocznie, a w kazdym razie w terminie 12 miesi¢cy od otrzymania
informacji przekazanych im zgodnie z niniejszym artykulem, informuja
Urzad, o ile nie zabrania tego prawo krajowe, o dziataniach podjetych
na podstawie tych informacji.

4.  Urzad moze przedstawia¢ dowody w postepowaniach przed
sagdami krajowymi i trybunatami zgodnie z prawem krajowym oraz
regulaminem pracowniczym.

5. Urzad moze przekazywaé istotne informacje do sieci Eurofisc
ustanowionej rozporzadzeniem (UE) nr 904/2010. Koordynatorzy dzie-
dzin roboczych Eurofisc mogag przekazywa¢ Urzgdowi istotne infor-
macje pochodzace z sieci Eurofisc zgodnie z warunkami ustanowionymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010.

Artykut 12a

Jednostki koordynujace zwalczanie naduzy¢ finansowych

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia kazde panstwo cztonkowskie
wyznacza jednostke (zwang dalej ,,jednostka koordynujaca zwalczanie
naduzy¢ finansowych”) w celu ulatwienia skutecznej wspotpracy
i wymiany informacji z Urzedem, w tym wymiany informacji o charak-
terze operacyjnym (zwang dalej ,,jednostka koordynujacg zwalczanie
naduzy¢ finansowych”). W stosownych przypadkach, zgodnie z prawem
krajowym, jednostka koordynujaca zwalczanie naduzy¢ finansowych
moze zosta¢ uznana za wiasciwy organ do celow niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Na wniosek Urzedu, przed podjeciem decyzji o wszczeciu lub
niewszczynaniu dochodzenia, jak rowniez w toku dochodzenia lub po
jego zakonczeniu, jednostki koordynujace zwalczanie naduzy¢ finanso-
wych zapewniajg Urzgdowi niezbgdne wsparcie lub je koordynuja, aby
mogt on skutecznie wykonywac swoje zadania. Takie wsparcie obej-
muje w szczegdlnosci wsparcie ze strony wilasciwych organdw panstw
cztonkowskich zapewniane zgodnie z art. 3 ust. 51 6, art. 7 ust. 3 oraz
art. 8 ust. 21 3.

3. Jednostki koordynujace zwalczanie naduzy¢ finansowych moga
zapewnia¢ Urzedowi wsparcie na wniosek, aby Urzad mogt prowadzié
dziatania koordynacyjne zgodnie z art. 12b, w tym, w stosownych przy-
padkach, wspoélpracg horyzontalna i wymiang informacji miedzy
jednostkami koordynujacymi zwalczanie naduzy¢ finansowych.
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Artykut 12b

Dzialania koordynacyjne

1.  Zgodnie z art. 1 ust. 2 Urzad moze organizowac i utatwia¢ wspol-
prace migdzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich, instytu-
cjami, organami, urz¢dami i agencjami oraz — zgodnie z obowigzujacymi
umowami o wspélpracy i wzajemnej pomocy oraz innymi instrumen-
tami prawnymi — organami panstw trzecich i organizacjami mi¢dzyna-
rodowymi. Do celéw ochrony interesow finansowych Unii uczestni-
czace organy i Urzad moga gromadzi¢, analizowa¢ i wymieniaé infor-
macje, w tym informacje operacyjne. Pracownicy Urzedu moga towa-
rzyszy¢ wlasciwym organom, na ich wniosek, w prowadzonych przez
nie czynnos$ciach dochodzeniowych. Stosuje si¢ art. 6, art. 7 ust. 6 1 7,
art. 8 ust. 3 oraz art. 10.

2. W stosownych przypadkach Urzad sporzadza raport dotyczacy
prowadzonych dziatan koordynacyjnych oraz przekazuje go wlasciwym
organom panstw cztonkowskim oraz zainteresowanym instytucjom,
organom, urzegdom i agencjom.

3.  Niniejszy artykul stosuje si¢ bez uszczerbku dla wykonywania
przez Urzad uprawnien powierzonych Komisji w przepisach szczegol-
nych regulujacych wzajemng pomoc migdzy organami administracyj-
nymi panstw cztonkowskich oraz wspolprace migdzy tymi organami
i Komisja.

4. Urzad moze uczestniczy¢é we  wspolnych  zespotach
dochodzeniowo-§ledczych ustanowionych zgodnie z majgcym zastoso-
wanie prawem Unii i w tych ramach wymienia¢ informacje operacyjne
zdobyte na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12¢

Przekazywanie informacji Prokuraturze Europejskiej o czynach
zabronionych

1.  Urzad bez zbednej zwioki przekazuje Prokuraturze Europejskiej
informacje o wszelkich czynach zabronionych, w sprawie ktorych
Prokuratura Europejska moze wykonywaé swoja wiasciwos$¢ zgodnie
z rozdziatem IV rozporzadzenia (UE) 2017/1939. Informacje przekazuje
si¢ bez zbednej zwloki przed wszczgciem dochodzenia przez Urzad lub
w toku tego dochodzenia.

2. Przekazywane informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, obejmuja co
najmniej opis okolicznosci faktycznych, w tym ocen¢ szkody, ktora
zostata wyrzadzona lub ktéra moze zosta¢ wyrzadzona, mozliwag kwali-
fikacj¢ prawna czynu oraz wszelkie dostgpne informacje o ewentualnych
pokrzywdzonych, podejrzanych lub innych powigzanych osobach.

3. Urzad nie jest zobowigzany do przekazywania Prokuraturze Euro-
pejskiej informacji o zarzutach, ktore s3 w sposOb oczywisty
niezasadne.

4. Jezeli informacje otrzymane przez Urzad nie zawieraja elementow
okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu, a Urzad nie prowadzi
zadnego dochodzenia, moze on przeprowadzi¢ wstgpng ocen¢ zarzutow.
Oceng t¢ przeprowadza si¢ niezwlocznie, a w kazdym razie w terminie
dwoch miesigey od otrzymania informacji. W trakcie tej oceny stosuje
si¢ art. 6 1 art. 8 ust. 2. W nastepstwie tej wstepnej oceny Urzad
przekazuje informacje Prokuraturze Europejskiej o wszelkich czynach
zabronionych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykuhu.
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5. Jezeli w toku dochodzenia prowadzonego przez Urzad wyjdzie na
jaw czyn zabroniony, o ktébrym mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
a w nastepstwie przekazania informacji, o ktorym mowa w tym ustepie,
zostanie wszczgte przez Prokuratur¢ Europejska postepowanie przygo-
towawcze, Urzad nie moze kontynuowaé prowadzonego przez siebie
dochodzenia dotyczacego tych samych okolicznosci faktycznych,
chyba ze zgodnie z art. 12¢ lub art. 12f.

Do celow stosowania akapitu pierwszego niniejszego ustepu Urzad,
zgodnie z art. 12g ust. 2, weryfikuje za pomocg systemu zarzadzania
sprawami Prokuratury Europejskiej, czy prowadzi ona postgpowanie
przygotowawcze. Urzad moze zwrdci¢ si¢ do Prokuratury Europejskiej
o dalsze informacje. Prokuratura Europejska odpowiada na taki wniosek
w terminie, ktéry ma zosta¢ wyznaczony zgodnie z art. 12g.

6. Instytucje, organy, urzedy i agencje moga zwroci¢ si¢ do Urzedu
z wnioskiem o przeprowadzenie wstgpnej oceny zarzutow, o ktorych
zostaly poinformowane. Do celow tych wnioskow stosuje si¢ odpo-
wiednio ust. 1-4. Urzad informuje zainteresowane instytucje, organy,
urzedy lub agencje o wynikach wstepnej oceny, chyba ze udzielenie
takich informacji moze zagrozi¢ dochodzeniu lub postgpowaniu przygo-
towawczemu prowadzonemu przez odpowiednio Urzad lub Prokurature
Europejska.

7. Jezeli po przekazaniu informacji Prokuraturze Europejskiej
zgodnie z niniejszym artykutem Urzad konczy prowadzone przez siebie
dochodzenie, art. 9 ust. 4 i art. 11 nie stosuje si¢.

Artykut 12d

Niepowielanie dochodzen i postegpowan przygotowawczych

1.  Bez uszczerbku dla art. 12e lub 12f dyrektor generalny przerywa
trwajace dochodzenie i nie wszczyna nowego dochodzenia na podstawie
art. 5, jezeli Prokuratura Europejska prowadzi post¢gpowanie przygoto-
wawcze dotyczace tych samych okolicznosci faktycznych. Dyrektor
generalny informuje Prokurature Europejska o kazdej decyzji dotyczacej
przerwania dochodzenia z tego powodu.

Do celow stosowania akapitu pierwszego niniejszego ustepu, Urzad,
zgodnie z art. 12g ust. 2, weryfikuje za pomocg systemu zarzadzania
sprawami Prokuratury Europejskiej, czy prowadzi ona postgpowanie
przygotowawcze. Urzgd moze zwroci¢ si¢ do Prokuratury Europejskiej
z wnioskiem o dalsze informacje. Prokuratura Europejska odpowiada na
taki wniosek w terminie, ktéry ma zosta¢ wyznaczony zgodnie z art.
12g.

Jezeli Urzad przerywa dochodzenie zgodnie z akapitem pierwszym
niniejszego ustgpu, art. 9 ust. 4 i art. 11 nie stosuje sie¢.

2. Aby umozliwi¢ Urzedowi rozwazenie podjecia odpowiednich
dziatan administracyjnych zgodnie z jego kompetencjami, Prokuratura
Europejska moze przekazywaé Urzedowi istotne informacje dotyczace
spraw, w ktorych postanowita nie prowadzi¢ postgpowania przygoto-
wawczego, lub spraw, w ktorych umorzyla postgpowanie. Jezeli
Urzad pozyska wiadomo$¢ o nowych okolicznosciach faktycznych,
ktore nie byly znane Prokuraturze Europejskiej w chwili podjecia
decyzji o umorzeniu postgpowania zgodnie z art. 39 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1939, dyrektor generalny moze zwrdci¢ si¢ do Proku-
ratury Europejskiej o ponowne wszczecie postepowania przygotowaw-
czego zgodnie z art. 39 ust. 2 tego rozporzadzenia.
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Artykut 12e

Wsparcie udzielane Prokuraturze Europejskiej przez Urzad

1. W trakcie postgpowania przygotowawczego prowadzonego przez
Prokuratur¢ Europejska, na wniosek Prokuratury Europejskiej zgodnie
z art. 101 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1939, Urzad wspiera lub
uzupelnia dzialania Prokuratury Europejskiej zgodnie ze swoim
zakresem obowigzkow, w szczegdlnosci poprzez:

a) dostarczanie informacji, analiz (w tym analiz kryminalistycznych),
wiedzy fachowej i wsparcia operacyjnego;

b) ulatwianie koordynacji konkretnych dziatan wlasciwych krajowych
organéw administracyjnych i organéw Unii;

¢) prowadzenie dochodzen administracyjnych.

Udzielajac wsparcia Prokuraturze Europejskiej, Urzad powstrzymuje si¢
od podejmowania czynnosci lub S$rodkéw, ktore moglyby zagrozié
postepowaniu przygotowawczemu lub wnoszeniu i popieraniu oskarzen.

2. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, przekazuje si¢ na pismie
i zawiera si¢ W nim co najmniej:

a) informacje dotyczace postgpowania przygotowawczego prowadzo-
nego przez Prokuratur¢ Europejska w zakresie, w jakim sa one
istotne dla celu wniosku;

b) $rodki, o ktérych podjecie Prokuratura Europejska zwraca si¢ do
Urzedu;

¢) w stosownych przypadkach, oczekiwany termin wykonania wniosku.

W razie konieczno$ci Urzgd moze zwroci¢ si¢ o dodatkowe informacje.

3. Aby chroni¢ dopuszczalno$¢ dowodow oraz prawa podstawowe
i gwarancje proceduralne, w przypadku gdy Urzad w zakresie swoich
kompetencji podejmuje $rodki uzupetniajace na wniosek Prokuratury
Europejskiej na podstawie niniejszego artykutu, Prokuratura Europejska
i Urzad — dzialajac w $cistej wspoOlpracy — zapewniaja przestrzeganie
majacych  zastosowanie gwarancji  procesowych przewidzianych
w rozdziale VI rozporzadzenia (UE) 2017/1939.

Artykut 12f

Dochodzenia uzupehiajgce

1. W przypadku gdy Prokuratura Europejska prowadzi postepowanie
przygotowawcze, a dyrektor generalny w nalezycie uzasadnionych przy-
padkach uzna, ze Urzad roéwniez powinien wszcza¢ dochodzenie
zgodnie ze swoimi kompetencjami celem ulatwienia przyjecia srodkow
zapobiegawczych lub podjecia dziatan finansowych, dyscyplinarnych
lub administracyjnych, Urzad informuje Prokuratur¢ Europejska na
pismie, okreslajac charakter i cel dochodzenia.
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Po otrzymaniu takich informacji i w terminie, ktéry ma zosta¢ wyzna-
czony zgodnie z art. 12g, Prokuratura Europejska moze sprzeciwic si¢
wszczgeiu dochodzenia lub podjeciu okreslonych czynno$ci dotycza-
cych dochodzenia. W przypadku gdy Prokuratura Europejska sprzeciwia
si¢ wszczgciu dochodzenia Iub podjeciu okreslonych czynnoéci dotycza-
cych dochodzenia, bez zbednej zwloki powiadamia Urzad w razie
ustania przyczyn sprzeciwu.

W przypadku gdy Prokuratura Europejska nie zglosi sprzeciwu
w terminie, ktéry ma zosta¢ wyznaczony zgodnie z art. 12g, Urzad
moze wszczaé dochodzenie, ktore prowadzi w stalym porozumieniu
z Prokuraturg Europejska. Jezeli Prokuratura Europejska wniesie
sprzeciw w pozniejszym terminie, Urzad zawiesza lub przerywa prowa-
dzone dochodzenie lub powstrzymuje si¢ od podjecia okreslonych czyn-
nos$ci dotyczacych dochodzenia.

2. W przypadku gdy w odpowiedzi na wniosek o udzielenie infor-
macji zlozony zgodnie z art. 12d Prokuratura Europejska informuje
Urzad, ze nie prowadzi postgpowania przygotowawczego, a w pozniej-
szym terminie wszczyna postgpowanie przygotowawcze dotyczace tych
samych okolicznosci faktycznych, niezwtocznie informuje o tym Urzad.
Jezeli po otrzymaniu tej informacji dyrektor generalny uzna, ze
wszczete przez Urzad dochodzenie nalezy kontynuowaé w celu
ulatwienia przyjecia $rodkoéw zapobiegawczych lub podjecia dziatan
finansowych, dyscyplinarnych lub administracyjnych, stosuje si¢ ust. 1
niniejszego artykutu.

Artykut 12g

Porozumienia robocze oraz wymiana informacji z Prokuratura
Europejska

1.  Urzad uzgadnia z Prokuraturg Europejska porozumienia robocze.
Tego rodzaju porozumienia robocze zawieraja migdzy innymi prak-
tyczne ustalenia dotyczace wymiany informacji, w tym danych osobo-
wych, informacji o charakterze operacyjnym, strategicznym lub tech-
nicznym oraz informacji niejawnych i dochodzen uzupetniajacych.

Porozumienia robocze obejmujg szczegdtowe ustalenia w zakresie stalej
wymiany informacji na etapie otrzymywania i weryfikacji informacji
o zarzutach w celu okre$lenia zakresu wlasciwosci w odniesieniu do
dochodzen i postgpowan przygotowawczych. Obejmuja one réwniez
ustalenia dotyczace przekazywania informacji migdzy Urzgdem a Proku-
raturg Europejska, w przypadku gdy Urzad dziala w ramach wspierania
lub uzupehiania dzialan Prokuratury Europejskiej. W porozumieniach
okresla si¢ terminy udzielenia odpowiedzi na wnioski drugiej strony.

Urzad i Prokuratura Europejska uzgadniaja terminy i szczegétowe usta-
lenia dotyczace art. 12c ust. 5, art. 12d ust. 1 i art. 12f ust. 1. Do czasu
dokonania takich uzgodnien Prokuratura Europejska odpowiada na
wnioski Urzedu niezwlocznie, a w kazdym razie w terminie 10 dni
roboczych w przypadku wnioskow, o ktorych mowa w art. 12¢ ust. 5
i art. 12d ust. 1, i w terminie 20 dni roboczych w przypadku wniosku
o udzielenie informacji, o ktorym mowa w art. 12f ust. 1 akapit
pierwszy.
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Przed przyjeciem porozumien roboczych z Prokuratura Europejska
dyrektor generalny przekazuje ich projekt do wiadomosci Komitetu
Nadzoru oraz Parlamentu Europejskiego i Rady. Komitet Nadzoru
niezwlocznie wydaje swoja opinig.

2. Urzad ma posredni dostgp, w oparciu o system trafieniowy (figu-
ruje/nie figuruje), do informacji znajdujacych si¢ w systemie zarza-
dzania sprawami Prokuratury Europejskiej.

Ilekro¢ zostanie stwierdzona zgodno$¢ danych wprowadzonych do
systemu zarzadzania sprawami przez Urzad z danymi bgdacymi w posia-
daniu Prokuratury Europejskiej, o wystapieniu takiej zgodnosci powia-
damia si¢ zaréwno Urzad, jak i Prokuratur¢ Europejska. Urzad podej-
muje odpowiednie $rodki, aby umozliwi¢ Prokuraturze Europejskiej
dostgp — w oparciu o system trafieniowy (figuruje/nie figuruje) — do
informacji znajdujacych si¢ w jej systemie zarzadzania sprawami.

W porozumieniach roboczych okresla si¢ aspekty techniczne i dotyczace
bezpieczenstwa odnoszace si¢ do wzajemnego dostepu do systemow
zarzadzania sprawami, w tym procedury wewnetrzne majace na celu
zapewnienie, aby kazdy dostep byt nalezycie uzasadniony celami zwia-
zanymi z wykonywaniem zadan Urzedu i Prokuratury Europejskiej oraz
byt udokumentowany.

3.  Dyrektor generalny i Europejski Prokurator Generalny spotykaja
si¢ co najmniej raz w roku w celu omdéwienia spraw bedacych przed-
miotem wspdlnego zainteresowania.

Artykut 13

Wspoélpraca Urzedu z Eurojustem i Europolem

1. W ramach swoich kompetencji w zakresie ochrony intereséw
finansowych Unii Urzad wspodlpracuje w stosownych przypadkach
z Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Wymiaréw Sprawiedli-
wosci w Sprawach Karnych (Eurojust) i Agencja Unii Europejskiej
ds. Wspolpracy Organdéw Scigania (Europol). W razie potrzeby,
w celu ulatwienia tej wspolpracy Urzad zawiera z Eurojustem i Euro-
polem porozumienia administracyjne. Tego rodzaju porozumienia
robocze mogg dotyczy¢ wymiany informacji o charakterze operacyjnym,
strategicznym lub technicznym, w tym réwniez danych osobowych
i informacji niejawnych oraz, na wniosek, raportow z postepow prac.

W przypadku gdy moze si¢ to przyczyni¢ do wsparcia i wzmocnienia
koordynacji i wspolpracy migdzy krajowymi organami dochodzenio-
wymi 1 organami S$cigania lub w przypadku gdy Urzad przekazat
wlasciwym organom w panstwach cztonkowskich informacje, na
podstawie ktorych mozna podejrzewac istnienie naduzycia finansowego,
korupcji lub wszelkiej innej nielegalnej dziatalno$ci na szkodg¢ interesow
finansowych Unii, stanowiacych powazne przestepstwo, przekazuje
stosowne informacje Eurojustowi w zakresie jego kompetencji.

2. Wiasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zostaja
poinformowane przez Urzad w odpowiednim czasie, w przypadkach
gdy informacje przez nie przekazane sa przekazywane przez Urzad
Eurojustowi lub Europolowi.
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Artykut 14

Wspélpraca z panstwami trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi

1.  Urzad moze takze w stosownych przypadkach zawiera¢ porozu-
mienia administracyjne z wlasciwymi organami w panstwach trzecich
1 z organizacjami mi¢dzynarodowymi. Urzad koordynuje w stosownych
przypadkach swoje dziatania z dziataniami wiasciwych stuzb Komisji
oraz Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych, w szczego6lnosci przed
zawarciem takich porozumien. Tego rodzaju porozumienia mogg doty-
czy¢ wymiany informacji o charakterze operacyjnym, strategicznym lub
technicznym, w tym réwniez, na wniosek, raportow z postepoéw prac.

2. Urzad informuje wlasciwe organy zainteresowanych panstw czton-
kowskich zanim przekaze on wlasciwym organom w panstwach trzecich
lub organizacjom mig¢dzynarodowym przekazane przez nie informacje.

Urzad prowadzi rejestr wszystkich przekazanych danych osobowych
oraz powodoéw przekazania tych danych zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 45/2001.

Artykut 15

Komitet Nadzoru

1. Komitet Nadzoru regularnie monitoruje wykonywanie przez Urzad
jego zadan dochodzeniowych w celu wzmocnienia niezaleznosci Urzedu
we wilasciwym wykonywaniu kompetencji powierzonych mu na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

Komitet Nadzoru monitoruje w szczegdlnosci sytuacj¢ w zakresie stoso-
wania gwarancji proceduralnych i czasu trwania dochodzen.

Komitet Nadzoru przekazuje dyrektorowi generalnemu opinie, w tym
rowniez, w stosownych przypadkach, zalecenia dotyczace miedzy
innymi zasobow niezbednych do wykonywania przez Urzad zadan
dochodzeniowych, priorytetow Urzedu odnoszacych si¢ do dochodzen
oraz czasu trwania dochodzen. Opinie te moga by¢é wydawane z jego
wilasnej inicjatywy lub na wniosek dyrektora generalnego lub instytucji,
organu, urzedu lub agencji, nie ingerujac jednak w przebieg dochodzen
begdacych w toku.

Urzad publikuje na swojej stronie internetowej odpowiedzi na opinie
wydane przez Komitet Nadzoru.

Instytucje, organy, urzedy lub agencje otrzymuja kopie opinii wydanych
zgodnie z akapitem trzecim.

Komitet Nadzoru uzyskuje dostep do wszelkich informacji i doku-
mentéw, ktore uzna za niezbedne do wypeklnienia swoich zadan,
w tym dostep do raportéw i zalecen dotyczacych zakonczonych docho-
dzen i do spraw oddalonych, nie ingerujac jednak w przebieg docho-
dzen bedacych w toku oraz dziala z nalezytym uwzglednieniem
wymogdéw poufnosei i ochrony danych.

2. Komitet Nadzoru jest ztozony z pigciu niezaleznych cztonkow,
posiadajacych do$wiadczenie w pracy na stanowiskach wysokiego
szczebla w organach sadowych lub dochodzeniowych, lub tez na
porownywalnych stanowiskach zwigzanych z dziedzinami dziatalno$ci
Urzedu. Sa oni mianowani za wspolnym porozumieniem Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji.
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Decyzja o mianowaniu cztonkow Komitetu Nadzoru zawiera réwniez
liste kandydatow rezerwowych, ktérzy moga zastapi¢ cztonkéw Komi-
tetu Nadzoru do konca ich kadencji, na wypadek gdyby jeden lub kilku
cztonkéw ztozylo rezygnacjg, zmarto lub stato si¢ trwale niezdolnymi
do pelnienia obowigzkow.

3.  Kadencja cztonkéw Komitetu Nadzoru trwa pie¢ lat i nie jest
odnawialna. W celu zachowania ciggtosci wiedzy Komitetu Nadzoru
zastgpuje si¢ raz trzech, a raz dwoch jego cztonkow.

4.  Po uplywie kadencji cztonkowie Komitetu Nadzoru sprawuja
swoja funkcje do czasu, kiedy zostang zastgpieni.

5. Jezeli cztonek Komitetu Nadzoru przestaje spetnia¢ warunki regu-
lujace wykonywanie jego obowigzkow lub jezeli zostal uznany za
winnego powaznego uchybienia, Parlament Europejski, Rada i Komisja
moga za wspélnym porozumieniem zwolni¢ go ze stanowiska.

6. Zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami Komisji cztonkom
Komitetu Nadzoru wyplaca si¢ dzienng diet¢ oraz zwraca si¢ koszty
poniesione w trakcie wykonywania przez nich swoich obowiazkow.

7.  Pehigc swoje obowiazki, cztonkowie Komitetu Nadzoru nie zwra-
caja si¢ o instrukcje ani nie przyjmuja instrukcji od jakiegokolwiek
rzadu, instytucji, organu, urzedu lub agencji.

8.  Komitet Nadzoru wyznacza swojego przewodniczacego. Komitet
Nadzoru przyjmuje swdj regulamin, ktory przed przyjeciem przedstawia
do wiadomos$ci Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji oraz
Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych. Posiedzenia Komitetu
Nadzoru sg zwotywane z inicjatywy przewodniczacego lub dyrektora
generalnego. Komitet Nadzoru zbiera si¢ co najmniej 10 razy w roku.
Komitet Nadzoru podejmuje decyzje wigkszoscia gtosow wchodzacych
w jego sktad czlonkow. Jego sekretariat jest prowadzony przez Komisje
w S$cislej wspotpracy z Komitetem Nadzoru. Przed mianowaniem
pracownikow sekretariatu nalezy zasiggna¢ opinii Komitetu Nadzoru,
ktérego uwagi sa brane pod uwage. Sekretariat wykonuje instrukcje
Komitetu Nadzoru i dziala niezaleznie od Komisji. Bez uszczerbku
dla sprawowania kontroli nad budzetem Komitetu Nadzoru i jego sekre-
tariatu, Komisja nie ingeruje w zadania Komitetu Nadzoru w zakresie
monitorowania.

Urzednicy przydzieleni do sekretariatu Komitetu Nadzoru nie zwracajg
si¢ o instrukcje ani nie przyjmuja instrukcji od zadnego rzadu, insty-
tucji, organu, urzgdu ani agencji w odniesieniu do wykonywania zadan
Komitetu Nadzoru w zakresie monitorowania.

9. Komitet Nadzoru przyjmuje co najmniej jedno sprawozdanie ze
swojej dzialalno$ci w ciggu roku, dotyczace w szczegdlnosci oceny
niezalezno$ci Urzedu, stosowania gwarancji proceduralnych i czasu
trwania dochodzen. Sprawozdania te przekazywane sa Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Komisji oraz Trybunatowi Obrachunkowemu.

Komitet Nadzoru moze przedstawia¢é Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu sprawozdania doty-
czace wynikow dochodzen prowadzonych przez Urzad oraz dziatan
podejmowanych na podstawie tych wynikow.



02013R0883 — PL —17.01.2021 — 002.001 — 29

v M2

Artykut 16

Wymiana pogladow z instytucjami

1. Parlament Europejski, Rada i Komisja raz w roku spotykaja si¢
z dyrektorem generalnym w celu wymiany pogladéw na szczeblu poli-
tycznym, aby omowié polityke Urzedu w odniesieniu do metod zapo-
biegania naduzyciom finansowym, korupcji lub wszelkiej innej niele-
galnej dziatalnoéci na szkode intereséw finansowych Unii oraz zwal-
czania tych zjawisk. Komitet Nadzoru uczestniczy w wymianie
pogladéow. Do udzialu w wymianie pogladéw zaprasza si¢ Europej-
skiego Prokuratora Generalnego. Przedstawiciele Trybunatu Obrachun-
kowego, Prokuratury Europejskiej, Eurojustu lub Europolu moga by¢
zapraszani do udzialu w posiedzeniach na zasadzie ad hoc na wniosek
Parlamentu Europejskiego, Rady, Komisji, dyrektora generalnego lub
Komitetu Nadzoru.

2. W ramach celu okreslonego w ust. 1 wymiana pogladéw moze
dotyczy¢ wszelkich tematéw uzgodnionych przez Parlament Europejski,
Radg i Komisjg. W szczegdlnosci wymiana pogladow moze dotyczy¢:

a) priorytetow strategicznych polityki dochodzeniowej Urzedu;

b) opinii oraz sprawozdan z dziatalno$ci Komitetu Nadzoru przewidzia-
nych w art. 15;

c) raportow dyrektora generalnego zgodnie art. 17 ust. 4 oraz, w stosow-
nych przypadkach, wszelkich innych sprawozdan sporzadzonych
przez te instytucje, dotyczacych kompetencji Urzedu;

d) ram stosunkéw miedzy Urzedem a instytucjami, organami, urz¢dami
i agencjami, w szczeg6lnosci Prokuraturg Europejska, w tym wszel-
kich kwestii horyzontalnych i systemowych, ktore napotkano
w ramach dziatan podjetych w nastgpstwie raportow koncowych
z dochodzenia sporzadzonych przez Urzad,

e) ram stosunkow miedzy Urzgdem a wiasciwymi organami panstw
cztonkowskich, w tym wszelkich kwestii horyzontalnych i systemo-
wych, ktoére napotkano w ramach dzialan podjetych w nastepstwie
raportow koncowych z dochodzenia sporzadzonych przez Urzad,;

f) stosunkéw migdzy Urzedem a wlasciwymi organami panstw trze-
cich, a takze organizacjami mig¢dzynarodowymi w ramach porozu-
mien, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,;

g) skutecznosci pracy Urzgdu w zakresie wykonywania jego
kompetencji.

3. Wszystkie instytucje uczestniczace w wymianie pogladow zapew-
niajg, aby nie zakltocata ona prowadzenia dochodzen w toku.

4. Instytucje uczestniczace w wymianie pogladow uwzgledniaja
w swoich dziataniach opinie wyrazone w ramach tej wymiany. Dyrektor
generalny przedstawia w raportach, o ktorych mowa w art. 17 ust. 4,
informacje o dzialaniach podj¢tych przez Urzad, jezeli miaty one
miejsce.
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Artykut 17
Dyrektor generalny

1.  Na czele Urzedu stoi dyrektor generalny. Dyrektora generalnego
mianuje Komisja zgodnie z procedurg okreslong w ust. 2. Kadencja
dyrektora generalnego trwa siedem lat i nie jest odnawialna.

2. W celu mianowania nowego dyrektora generalnego Komisja publi-
kuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zaproszenie do zgla-
szania kandydatur. Publikacja ta ma miejsce najpdzniej sze$¢ miesi¢cy
przed uptywem kadencji urzgdujacego dyrektora generalnego. Komisja
sporzadza list¢ kandydatow posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Po
wydaniu przez Komitet Nadzoru pozytywnej opinii na temat zastoso-
wanej przez Komisj¢ procedury wyboru, Parlament Europejski i Rada
w stosownym czasie uzgadniaja list¢ trzech kandydatow wybranych
z listy kandydatow posiadajacych odpowiednie kwalifikacje sporza-
dzonej przez Komisj¢. Komisja mianuje dyrektora generalnego na
podstawie listy uzgodnionej przez Parlament Europejski i Rade.

3. Wypehiajac swoje obowiazki w zakresie wszczynania i prowa-
dzenia dochodzen zewnetrznych i wewngtrznych lub dziatan koordyna-
cyjnych lub w zakresie sporzadzania raportéw w nastgpstwie tych
dochodzen lub dziatan koordynacyjnych, dyrektor generalny nie zwraca
si¢ o instrukcje do zadnego rzadu ani instytucji, organu, urz¢du lub
agencji ani tez nie przyjmuje od nich instrukcji. Jezeli dyrektor gene-
ralny uzna, ze Srodek podjety przez Komisje podwaza jego niezalez-
no$¢, natychmiast informuje o tym Komitet Nadzoru i decyduje o ewen-
tualnym wniesieniu skargi przeciwko Komisji do TSUE.

4.  Dyrektor generalny regularnie, a co najmniej raz w roku, sklada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunatowi Obra-
chunkowemu raporty dotyczacy ustalen poczynionych w wyniku docho-
dzen przeprowadzonych przez Urzad, podjetych dziatan i napotkanych
trudnosci, przy jednoczesnym poszanowaniu poufnosci dochodzen,
uzasadnionych praw o0sob objetych dochodzeniem i informatorow
oraz, w stosownych przypadkach, prawa krajowego majacego zastoso-
wanie do postepowan sadowych. Raporty te zawieraja rowniez ocene
dziatan podje¢tych przez wilasciwe organy panstw cztonkowskich oraz
instytucje, organy, urzedy i agencje w nastgpstwie raportow i zalecen
sporzadzanych przez Urzad.

4a. Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady, zlozony
w kontekscie przystugujacych im praw w zakresie kontroli budzetowe;j,
dyrektor generalny moze przedstawi¢ informacje o dziatalnosci Urzedu,
przestrzegajac przy tym poufnosci dochodzen i postgpowan nastep-
czych. Parlament Europejski i Rada zapewniaja poufno$¢ informacji
przekazanych zgodnie z niniejszym ustgpem.

5. Dyrektor generalny informuje okresowo Komitet Nadzoru o dzia-
falnosci Urzedu, wykonywaniu jego zadan dochodzeniowych oraz
o dziataniach podejmowanych w nastepstwie dochodzen.

Dyrektor generalny okresowo informuje Komitet Nadzoru o:

a) przypadkach, w ktorych nie zastosowano si¢ do zalecen dyrektora
generalnego;
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b) przypadkach, w ktoérych przekazano informacje organom sagdowym
panstw cztonkowskich oraz Prokuraturze Europejskiej;

c¢) przypadkach, w ktorych nie wszczeto dochodzenia, oraz sprawach
oddalonych;

d) czasie trwania dochodzen zgodnie z art. 7 ust. 8.

6. Dyrektor generalny moze delegowaé pisemnie wykonywanie
niektorych swoich zadan okre$lonych w art. 5, art. 7 ust. 2, art. 11
ust. 7 1 art. 12 ust. 2 jednemu lub wigkszej liczbie pracownikow Urzgdu,
okreslajac warunki oraz zakres tej delegacji.

7.  Dyrektor generalny wprowadza wewnetrzng procedure doradcza
i kontrolng, w tym roéwniez kontrol¢ zgodno$ci z prawem, miedzy
innymi w odniesieniu do przestrzegania gwarancji proceduralnych
i praw podstawowych osob objetych dochodzeniem oraz prawa krajo-
wego zainteresowanych panstw czlonkowskich, ze szczegdlnym
uwzglednieniem art. 11 ust. 2. Kontrolg zgodno$ci z prawem przepro-
wadzajg pracownicy Urzedu, ktorzy sa ekspertami ds. prawa i procedur
dochodzeniowych. Ich opini¢ zatacza si¢ do raportu koncowego z docho-
dzenia.

8. Dyrektor generalny wydaje wytyczne dla pracownikow Urzedu
w sprawie procedur dochodzeniowych. Wytyczne te muszg by¢ zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem i obejmujg migdzy innymi:

a) praktyki, ktére nalezy stosowa¢ podczas wykonywania kompetencji
Urzedu;

b) szczegdtowe przepisy regulujace procedury dochodzeniowe;

¢) gwarancje proceduralne;

d) szczegoty dotyczace wewngtrznej procedury doradczej i wewnetrznej
procedury kontrolnej, w tym kontroli zgodnosci z prawem;

e) ochron¢ danych oraz strategic komunikacyjng oraz polityke dostepu
do dokumentdéw okreslong w art. 10 ust. 3b;

f) stosunki z Prokuratura Europejska.

Wytyczne te oraz wszelkie zmiany tych wytycznych przyjmowane sg po
umozliwieniu Komitetowi Nadzoru przedstawienia swoich uwag,
a nastgpnie przekazywane sa do wiadomos$ci Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie i Komisji, a takze publikowane w celach informacyj-
nych na stronie internetowej Urzedu w jezykach urzgdowych instytucji
Unii.



02013R0883 — PL — 17.01.2021 — 002.001 — 32

9. Przed nalozeniem jakichkolwiek sankcji dyscyplinarnych na
dyrektora generalnego lub przed uchyleniem jego immunitetu Komisja
zasigga opinii Komitetu Nadzoru.

Natozenie jakichkolwiek sankcji dyscyplinarnych na dyrektora general-
nego stanowi przedmiot uzasadnionej decyzji, ktdora jest przekazywana
do wiadomosci Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komitetowi
Nadzoru.

10.  Wszelkie odniesienia do ,,dyrektora” Urzedu w jakichkolwiek
tekstach prawnych rozumie si¢ jako odniesienia do dyrektora
generalnego.

Artykut 18

Finansowanie

Laczng kwote Srodkow przeznaczonych dla Urzedu zapisuje si¢
w specjalnej linii budzetowej w sekcji budzetu ogdlnego Unii Europej-
skiej odnoszacej si¢ do Komisji oraz okresla si¢ szczegdélowo w zalgcz-
niku do tej sekcji. Srodki przeznaczone dla Komitetu Nadzoru i jego
sekretariatu zapisuje si¢ w sekcji budzetu ogodlnego Unii Europejskiej
odnoszacej si¢ do Komisji.

Plan zatrudnienia Urzedu zalacza si¢ do planu zatrudnienia Komisji.
Plan zatrudnienia Komisji obejmuje sekretariat Komitetu Nadzoru.

Artykut 19

Sprawozdanie z oceny i mozliwo$¢ zmiany przepiséw

1. Nie p6zniej niz pig¢ lat od daty okreSlonej zgodnie z art. 120
ust. 2 akapit drugi rozporzgdzenia (UE) 2017/1939 Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny stosowania
i wplywu niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
skuteczno$ci 1 wydajnosci wspotpracy migdzy Urzgdem a Prokuraturg
Europejska. Do sprawozdania dotaczana jest opinia Komitetu Nadzoru.

2. Nie p6zniej niz dwa lata od przedlozenia sprawozdania z oceny na
podstawie akapitu pierwszego, Komisja w stosownym przypadku przed-
ktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek ustawodawczy
w celu znowelizowania regulacji dotyczacych Urzedu, w tym dodat-
kowe Iub bardziej szczegdélowe przepisy dotyczace ustanowienia
Urzedu, jego funkcji lub procedur majacych zastosowanie do jego dzia-
talnosci, ze szczegdlnym uwzglednieniem jego wspotpracy z Prokuraturg
Europejska, dochodzen transgranicznych i dochodzen w panstwach
cztonkowskich nieuczestniczacych w Prokuraturze Europejskie;j.

Artykut 20
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 i rozporzadzenie (Euratom)
nr 1074/1999 niniejszym traca moc.

Odestania do uchylonych rozporzadzen traktuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie z tabelg korelacji
zamieszczong w zatgczniku II.
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Artykut 21

Wejscie w zycie i przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pierwszego dnia
miesigca nastepujacego po jego opublikowaniu w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.

2. Art. 15 ust. 3 ma zastosowanie do okresu trwania kadencji
cztonkéw Komitetu Nadzoru urzedujacych w dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Niezwlocznie po wejsciu w zycie niniej-
szego rozporzadzenia przewodniczacy Parlamentu Europejskiego
wybiera losowo sposrdd cztonkow Komitetu Nadzoru dwoch cztonkow,
ktérzy zakoncza pelienie funkcji, na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 3 zdanie pierwsze, po uptywie pierwszych 36 miesi¢cy ich kadencji.
Dwaj nowi czlonkowie zostaja mianowani automatycznie na pigcioletniag
kadencj¢ w celu zastgpienia cztonkow ustepujacych, na podstawie
i w porzadku okre$lonym w liscie okre$lonej w art. 1 ust. 2 decyzji
Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji 2012/45/UE, Euratom z dnia
23 stycznia 2012 r. w sprawie mianowania cztonkéw Komitetu Nadzoru
Europejskiego  Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) (1). Nowymi czlonkami stajg si¢ pierwsze dwie osoby, ktorych
nazwiska znajduja si¢ na tej liscie.

3. Art. 17 ust. 1 zdanie trzecie ma zastosowanie do okresu trwania
kadencji dyrektora generalnego urzedujacego w dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.

() Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 30.
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ZALACZNIK 1
UCHYLONE ROZPORZADZENIA (O KTORYCH MOWA W ART. 20)

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 136 z 31.5.1999, s. 1)
Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999

(Dz.U. L 136 z 31.5.1999, s. 8)



02013R0883 — PL — 17.01.2021 — 002.001 — 35

ZALACZNIK 11

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 oraz

rozporzadzenie (Euratom) nr 1074/1999 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 1

art. 1 ust. 2 art. 1 ust. 2

_ art. 1 ust. 3

art. 1 ust. 3 art. 1 ust. 4

— art. 1 ust. 5

— art. 2 pkt 1

— art. 2 pkt 2

— art. 2 pkt 3

art. 2 art. 2 pkt 4

— art. 2 pkt 5

— art. 2 pkt 6

— art. 2 pkt 7

art. 3 akapit pierwszy art. 3 ust. 1 akapit pierwszy
art. 3 akapit drugi art. 3 ust. 1 akapit drugi
— art. 3 ust. 2

— art. 3 ust. 3 akapit drugi

— art. 3 ust. 3 akapit trzeci

— art. 3 ust. 4

— art. 3 ust. 5

— art. 3 ust. 6

art. 4 ust. 1 akapit pierwszy art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
art. 4 ust. 1 akapit drugi art. 4 ust. 1 akapit drugi
art. 4 ust. 2 art. 4 ust. 2

art. 4 ust. 3 akapit pierwszy art. 4 ust. 3

art. 4 ust. 3 akapit drugi —

art. 4 ust. 4 art. 4 ust. 4 zdanie pierwsze
_ art. 4 ust. 5

art. 4 ust. 5 akapit pierwszy art. 4 ust. 6 akapit pierwszy

— art. 4 ust. 6 akapit drugi
art. 4 ust. 5 akapit drugi art. 4 ust. 6 akapit trzeci
art. 4 ust. 6 lit. a) art. 4 ust. 7

art. 4 ust. 6 lit. b) —
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Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 oraz
rozporzadzenie (Euratom) nr 1074/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. 5 akapit pierwszy

. 5 akapit drugi

6 ust.

6 ust.

6 ust.

6 ust.

6 ust.

6 ust.

7 ust.

7 ust.

7 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

2

2

akapit pierwszy

akapit drugi

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
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